Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.__
SPECIALIOSIOS SALYGOS

202 m. d.
Vilnius

AB ,,.LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama Strategijos ir valdymo vadovés
Ratos Jakubauskienés, veikiangios pagal 2023-01-24 jgaliojimg Nr. |G(INFRA)-29/2023 (toliau —
Pirkéjas),

ir

UAB ,ISKU Baldai“, juridinio asmens kodas 211545790, atstovauja Komercijos direktoriaus
Tarek Nofal, veikiancio (-ios) pagal 2022-12-23 jm. direktoriaus jgaliojimg (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ,,éalimis“, o kiekviena atskirai - ,,éalimi“, sudaré Sig prekiy
pirkimo—pardavimo sutartj ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sutarties dalykas — Vilniaus gelezinkelio stoties pastato paprastojo remonto techninio
darbo projekto jgyvendinimas — nestandartiniy baldy ir kity projekte numatyty interjero
sprendiniy — prekiy (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas.
1.2. Pirkimas yra skaidomas j 2 pirkimo objekto dalis (toliau p.o.d.):
1 p.o.d - Nestandartiniai gaminiai;

1.3. Prekiy pavadinimai, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai Prekiy tiekimui
nurodyti Sutarties Bendrosiose salygose (toliau — Sutarties BS), Sutarties Specialiosiose sglygose
(toliau — Sutarties SS) ir kituose Sutarties prieduose, jskaitant technine specifikacijg (toliau — TS),
kuri yra neatskiriama Sutarties dalis, toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

2. KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina su PVM yra 308.550,00 Eur (tris Simtai astuoni tlkstanéiai penki Simtai
penkiasdeSimt eury, 00 ct.), kurig sudaro:

2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') yra 255.000,00 Eur (du Simtai penkiasdesimt
penki eurai, 00 ct.);

2.1.2. PVM (21 %) yra 53.550,00 Eur (penkiasdeSimt trys tikstanciai penki Simtai penkiasdesimt
eury, 00 ct.).

2.2. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina
kei¢iama vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. / Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar (ir) pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo 97 str. nustatyta tvarka ir salygomis arba ji kei¢iama Sutartyje aiskiai ir tiksliai
numatyta tvarka (jei taikoma perzidra arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).

2.3. Prekiy jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perziGrimi Sutartyje aiSkiai ir tiksliai
numatyta tvarka (jei Sutartyje numatyta jkainiy perzitros procedira) arba gali bati mazinami raSytiniu
Saliy susitarimu ne perzitros procediroje numatyta tvarka dél rinkos kainy pasikeitimo ar kity
objektyviy priezasc¢iy (pvz. dél Tiekéjo Siuo metu taikomy nuolaidy ir pan.), nekei€iant kity Sutarties
salygy ir apimties. Salis, siekianti sumazinti jkainj(-ius), privalo rastu kreiptis j kita Salj, kuriai pritarus,
pasiraSomas susitarimas prie Sutarties. Mazinant kaing ir (ar) jkainj(-ius), negali bati kei¢iamos kitos
Sutarties saglygos, iSskyrus Sutartyje numatytus Sutarties keitimo atvejus ar, jei keitimas atliekamas
vadovaujantis teisés akty nuostatomis.

2.4. Prekiy kiekis nurodytas Sutartyje (jos prieduose). Atsizvelgiant | taikoma kainodaros bidg ir
tai, jog Tiekéjas, kaip rinkos profesionalas, privaléjo tinkamai apskaiciuoti pasitlymo kaing, Tiekéjas
uz vieng jo pasitalyme nurodytg kaing privalo patiekti visas Pirkimo salygose ir Sutartyje (jos
prieduose) nurodytas Prekes ir atlikti susijusius veiksmus, neatsizvelgiant j kiekio pasikeitimus ir
Sutarties vykdymo metu paaiskéjusius susijusius darbus, prekes ir paslaugas bei papildomus
kastus, kurie batini Sutartimi priimty prievoliy visiSkam jvykdymui.

1 Pradinés Sutarties verté apskaiciuojama pagal pasirinkta kainos apskaiciavimo bada VieSuju pirkimy direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (aktuali redakc ja) (toliau — Metodika) nustatyta tvarka.
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2.5. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskaiiavimo bldas —
fiksuotos kainos kainodara dél 1 p.o.d.

Fiksuotos kainos kainodara. Tiekéjas 15|pare|901a uz Sutarties SS 2.1. p. nurodytg kaing jvykdyti
visus sutartinius jsipareigojimus, patiekti visg nurodytg Prekiy kiekj ir perduoti Sutarties reikalavimus
atitinkancias Prekes Pirkéjui, jskaitant susijusius veiksmus. Pagrindiné Sutarties vykdymo taisyklé —
Tiekéjas tiekia visas TS nurodytas Prekes savo kastais ir rizika, jskaitant visus mokes¢ius, techniniy
ir organizaciniy pajégumy islaidas, muitus, kitus kastus, kurie tiesiogiai nurodyti Sutartyje ir (ar) kurie
nors tiesiogiai nenurodyti Sutartyje, bet kuriuos Tiekéjas, kaip savo srities profesionalas, privaléjo
jskai€iuoti j pasitlymo kaing, o Pirkéjas sumoka Sutarties SS 2.1. p. nustatytg kaing uz tinkamai,
laiku, vadovaujantis Sutarties sglygomis, Tieké&jo patiektas ir Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu tiekiamos
prekés ir muito mokesc¢ius uz prekes sumoka Pirkéjas, tai Tiekéjas privalo atlyginti visg sumokéta
sumg Pirkéjui ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo, Tieké&jui laiku
nesumokéjus, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzZio delspinigius nuo
véluojamos sumokéti sumos be PVM.

Prekés kainos dél 1 p.o.d.:

1 p.o.d. Nestandartiniai gaminiai

Eil. o Mato | .. .. | |(mato vieneto)
N Pirkimo objektas VAt Kiekis kaina,
EUR be PVM

1 2 3 4 5

1. | GB01 Sédimas laukimo baldas vnt. 4 7.600,00
2. | GB02 Darbo baldas vnt. 1 9.000,00
3. | GB03 Darbo baldas vnt. 1 9.000,00
4. | GB04 Darbo baldas vnt. 1 9.000,00
5. | GB0S Uzdara spintelé su akustinés sienos apdaila vnt. 1 1.500,00
6. | GB06 Kioskelio baro baldas vnt. 4 14.000,00
7. | GBO7 Sédimas laukimo baldas vnt. 1 23.000,00
8. | GB08 Komercijos darbo baldas vnt. 2 26.000,00
9. | GB10 Radiatoriaus uzdengimas vnt. 25 500,00
10. | GB11 Radiatoriaus uzdengimas vnt. 1 800,00
11. | GB12 Gastro baldas vnt. 1 16.500,00
12. | GB13 Automaty apsiuvimas vnt. 1 10.000,00
13. | GB14 Sédimas baldas vnt. 1 4.000,00
14. | GB16 sédimas baldas vnt. 1 5.200,00
15. | GB21 bankomaty apsiuvimas vnt. 1 16.100,00

2.6. Apmokéjimo sglygos: jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa Sutarties
kaina, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

3. PREKIY TIEKIMAS
3.1. Prekiy uzsakymas ir tieckimas vykdomas Sutartyje, jskaitant TS, nustatytomis salygomis.



3.2. Prekiy tiekimo, perdavimo — priémimo vieta, su Prekiy tiekimu susije darbai, paslaugos ir
kitos tiekimo, perdavimo — priémimo salygos, detalus Prekiy uzsakymy pateikimo ir Prekiy tiekimo
aprasymas, terminai nurodyti TS.

4. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Prekiy perdavimo — priémimo metu, garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties
galiojimo laikotarpiu Pirkéjo, ekspertizés ar Tiekéjo nustatyti Prekiy trikumai Salinami TS nustatyta
tvarka ir terminais.

4.2. Kokybés garantijos galiojimo terminai nustatyti TS. Jei TS nenustatytas kokybés garantijos
terminas, tai taikomas LR civilinio kodekso 6.364 straipsnis. Tiekéjas savo saskaita 3alina visus
Prekiy trakumus visg Prekiy garantinio termino galiojimo laikotarpj, o jei jis nenustatytas, tai dvejus
metus po Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo. Visais atvejais Prekiy perdavimo —
priémimo aktas neatleidZia Tiekéjo nuo Prekiy trikumy Salinimo.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy trikumus (jskaitant ir
vélavimus po Sutarties pabaigos), Pirkéjas nuo kitos dienos Tiekéjui skaiiuoja 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng nuo laiku
neperduoty Prekiy ar Prekiy, turin€iy trakumus kainos be PVM.

5.2. Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos dienos
skai€iuoja Pirkéjui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo heapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo kalendoring dieng.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo kity Sutartyje nustatyty prievoliy (bent vienos), kurioms Sutartyje
nenustatytas konkretus terminas, Pirkéjas rastu (el. pastu ar per Saliy sutartg informacine sistema)
kreipiasi j Tiekéjg ir nustato terming Siems sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, jsipareigojimy
vykdymo trikumams pa3alinti. Jei Tiekéjas véluoja per nurodytg terming tinkamai atlikti sutartinius
jsipareigojimus ir (ar) pasalinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumus, jis moka 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzZio delspinigius, skaiiuocjamus nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng
kalendorine vélavimo dieng.

5.4. Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvidesimt) procenty nuo
Sutarties kainos be PVM, atsizvelgus j Sutartyje nurodyta p.o.d.

Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir tre€iyjy Saliy pritaikyty sankcijy vertés.

5.5. Salies privalomos mokéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskai¢iuoti nuostoliai
turi bati sumoketi kitai Saliai per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo
gavimo dienos.

6. SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis: baudomis ir
delspinigiais.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiraSymo.

7.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 24 ménesius. Maksimalus
Prekiy tiekimo, jskaitant Prekiy uZzsakymo terminus, kurie jskaiiuoti j maksimaly Prekiy tiekimo
terming, yra 23 (dvideSimt trys) ménesiai, kuris skai¢iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Sutarties galiojimo ir maksimalaus Prekiy tiekimo trukmé negali bati virSyta, iSskyrus atvejus, kai
terminai pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai Tiekéjas véluoja patiekti Prekes ir
jam skai€iuojamos netesybos iki Prekiy perdavimo ir apmokéjimo.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE
8.1. Visos intelektinés nuosavybés teisés | Prekes bei su jomis susijusius duomenis priklauso
Tiekéjui / gamintojui.
8.2. Tiekéjas/ gamintojas Pirkéjui be papildomo mokeséio, neatd3aukiamai, neapsiribojant
teritorija ir terminu, perduoda intelektinés nuosavybés teises naudotis Prekémis, jas perparduoti,



perleisti, remontuoti (kiek tai nepazZeidZia garantinio aptarnavimo taisykliy). Atlyginimas Tiekéjui uz
nurodyty teisiy perleidima ir paciy Prekiy perleidimg Pirkéjo nuosavybei yra jskaiCiuotas | Prekiy
jkainius.

8.3. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc€iy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylanéios i$ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvoje, ar kitose 3alyse, ar neregistruotini,
kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

8.4. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio radytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo ar AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis
Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno)
procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus
(Pridétinés vertés mokescio jstatymag, Pelno mokes€io jstatyma, Gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

9.2. Tiekéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

9.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba. Sutartis gali bati pasiradyta kvalifikuotais elektroniniais
parasais.

9.4. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmeny, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai
Saliai ir nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasirasomas, o
praneSimas dél asmens keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

TIEKEJAS
UAB ,,ISKU Baldai“

PIRKEJAS
Sutarties savininkas: AB ,,LTG Infra“

Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo (tai
asmuo, kuris vykdo terminy, kokybés, atitikimo
kontrole bei organizuoja Sutarties vykdymo

Uz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo (tai
asmuo, kuris vykdo terminy, kokybés, atitikimo
kontrole bei organizuoja Sutarties vykdymo

metu kilusiy klausimy sprendima): metu kilusiy klausimy sprendima):

Uz Sutarties, jos
atsakingas asmuo:

pakeitimy paskelbimg

Tiekéjas, Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumentu, jskaitant Sutarties ir
jos priedu, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant zaliuosius, kokybés, nacionalinio
saugumo, tinkama ir nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:
- VP]45str. 2'd. / P) 58 str. 4" d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

9.5. Sutarties SS priedai:

Priedas Nr. 1 — Tiekéjo pasitlymas (pridedama Tiekéjo Pirkimo metu teikta pasitlymo forma,
visas pasildlymas su priedais saugomas CVP IS);

Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;

Priedas Nr. 3 — Sutarties BS;



Priedas Nr. 4 —R{tos Jakubauskienés 2023-01-24 jgaliojimas Nr. |G(INFRA)-29/2023;
Priedas Nr. 5 —Tarek Nofal 2022-12-23 jgaliojimas.

Pirkéjas

AB ,LTG Infra“

Jmonés kodas 305202934

PVM kodas LT100012666211
Kontaktinis adresas:
Gelezinkelio g. 2, 02100 Vilnius
Bankas AB Swedbank

a/s LT21 7300 0101 5917 5126
Tel. +370 5 269 3353

El. p. info@Itginfra.lt

Strategijos ir valdymo vadové
Rata Jakubauskiené

(parasas ir paraso data)

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Tiekéjas

UAB ISKU Baldai

Jmonés kodas: 211545790
PVM kodas: LT115457917
Kontaktinis adresas:

P. LuksSio g. 21, 09132 Vilnius
Bankas AB Swedbank 73000

als
Tel.
El. p.

Komercijos direktorius
Tarek Nofal

(para$as ir paraso data)



Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasiulymo forma*“
PASIOLYMAS

DEL 22343 VILNIAUS GELEZINKELIO STOTIES PASTATO PAPRASTOJO REMONTO TECHNINIO DARBO PROJEKTO |GYVENDINIMO -
NESTANDARTINIY BALDUY IR KITY, PROJEKTE NUMATYTUY, INTERJERO SPRENDINIY PIRKIMO

2023-02-24
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA!

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB ,ISKU Baldai“

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys) Lietuvos Respublika
Registracijos Salj patvirtinantis dokumentas UAB ISKU baldai steigimo aktas
Tiekéjg kontroliuojancio? asmens pavadinimas / vardas pavardé. Nesant ISKU INTERIOR OY
kontroliuojancio asmens, €ia nurodomas pagrindimas

Su Tiekéjg kontroliuojanc¢iu asmeniu / asmenimis susijusio / susijusiy® 100%

asmens / asmeny pavadinimas / vardas pavardé ir jy kartu bendrai valdomy
akcijy (daliy, pajy) dalis procentais

Kontroliuojan€io asmens registracijos Salis ar nuolatinés gyvenamosios vietos | Suomijos Respublika
Salis, pilietybé
Registracijos $alj / Nuolatinés gyvenamosios vietos ir pilietybés Salj LIETUVOS RESPUBLIKOS JURIDINIY ASMENY REGISTRO ISPLESTINIS ISRASAS SU
patvirtinantis dokumentas (pavadinimas, puslapis, punktas) ISTORIA (3 psl. punktas 6.1.11)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei 211545790

ParaisSka teikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT115457917

! Tiekéjas privalo uzpildyti lentele ir kiekvienos lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas) ar viesai prieinamus informacijos $altinius (nuoroda j konkrety informacijos
$altinj su t ksliu paaiskinimu). I$ Tiekéjo su Pasidlymu nere kalaujama pateikti lentelése nurodomy dokumenty. Kokius dokumentus pagal PasiGlymo forma privalés pate kti galimas laimétojas, yra nurodyta Pirkimo
dokumentuose.

2 Kiekvienos lentelés eilutés grafoje prie kontroliuojanc¢io asmens tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojangius asmenis ir poZymius, pagal kurios nurodyti asmenys laikomi kontroliuojangiais. Kontroliuojantis
asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta Viesuyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 2 straipsnio 15* dalyje / Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energet kos, transporto ar pasto paslaugy srities perkangiyjy subjekty,
jstatymo (toliau — PJ) 2 straipsnio 4* dalyje.

3 Susijusiais asmenimis laikomi asmenys kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 151 dalyje / P] 2 straipsnio 41 dalyje.



Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasitlymo forma“

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei
(pildoma, jei Paraiska teikia tiekéjy grupé)
Tiekejo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris, | |

el. pastas
Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario banko pavadinimas, banko AB Swedbank
kodas, sgskaitos Nr. Banko kodas: 73000
Saskaitos nr
Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos Komercijos direktorius Tarek Nofal
Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavima pirkime, vardas, pavarde, telefono | Tarek Nofal
numeris, el. pastas I
|
Pazymime, kurioms Pirkimo objekto dalims teikiame Pasillyma:
Pirkimo objekto dalis Pazymeéti dalims kurioms teikiamas pasitlymas -
| pirkimo objekto dalis - Nestandartiniai gaminiai X
Il pirkimo objekto dalis - Standartiniai gaminiai O

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS*

2.1. Pasillymo teikimo metu zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uzpildytas 7 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy
dalis procentais ar suma nuo pasillymo kainos):

“ Tiekejas privalo uZpildyti lentele ir kiekvienos lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas) ar vieSai prieinamus informacijos Saltinius (nuoroda j konkrety informac jos
Saltinj su tiksliu paaisSkinimu). 1S Tiekéjo su Pasialymu nereikalaujama pateikti lentelése nurodomy dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasialymo formg privalés pate kti galimas laimétojas, yra nurodyta
Pirkimo dokumentuose.
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy

2 priedas ,Pasitlymo forma“

Subtiekéja
kontroliuojancio® e
Kontroliuojancio Reaqi iios Zali /
Registracijos asmens asmens eglstracu-os. sall el
Subtiekéio Zali pavadinimas / registraciios alis / Nuolatines Subtiekeéjui perduodamy
Eil. tiekejo salt vardas pavardé®. g JOS | gyvenamosios vietos ir | sutartiniy jsipareigojimy
N pavadinimas ir patvirtinantis nuolatinés = B - =
r. registracijos 3alis i T Nesant 5 gyvenamosios pilietybés salj dalis procgntals ar suma
kontroliuojancio vietos ir pilietybés patvirtinantis nuo pasiulymo kainos
asmens Cia rp dokumentas
salys
nurodomas
pagrindimas
1 2 3 4 5 6 7
1 - - - - - -
2. - - - - - -

Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP| 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties,
Tiekéjas gali remtis kity akio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy
turimy pajégumy. Si nuostata taikoma nepazeidziant pagal VP| 49 straipsnio 7 dalj/ P] 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie dkio
subjektai turi bati nurodyti ir kaip subtiekéjai bei turi bati nurodyta jiems perduodamy jsipareigojimy dalis (2.1 punktas).

Su Pasiulymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

5 Sioje lenteles grafoje nurodomas Subtiekéja kontroliuojantis asmuo (-ys) ir su juo (-jais) sus je asmenys, kaip tai apibrézta VP| 2 straipsnio 151 dalyje / P| 2 straipsnio 41 dalyje ir jy kartu bendrai valdomy
akcijy (daliy, pajy) dalis procentais.
5 Sioje lentelés grafoje nurodomas Subtiekéja kontroliuojantis asmuo (-ys) ir su juo (-jais) susije asmenys, kaip tai apibrézta VP| 2 straipsnio 15 dalyje / P] 2 straipsnio 4' dalyje ir juy kartu bendrai valdomy
akcijy (daliy, pajy) dalis procentais
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3. PASIULYMO KAINA

Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant atitinkamos(-y) p.o.d. pateikta(-as) lentele(-es), kuriai(-oms) teikiamas pasitlymas:

1 p.o.d. Nestandartiniai gaminiai

2 priedas ,Pasitlymo forma“

ﬁirl' Pirkimo objektas Mato vnt. Kiekis 1 (malzgi:ll:nem) 2‘2;‘; a;icsigc:}atr’:aPXSM)
) EUR be PVM

1 2 3 4 5 6

1. | GB0O1 Sédimas laukimo baldas vnt. 4 7600,00 30400,00
2. | GB02 Darbo baldas vnt. 1 9000,00 9000,00
3. | GBO3 Darbo baldas vnt. 1 9000,00 9000,00
4. | GB04 Darbo baldas vnt. 1 9000,00 9000,00
5. | GB0S Uzdara spintelé su akustinés sienos apdaila vnt. 1 1500,00 1500,00
6. | GBO6 Kioskelio baro baldas vnt. 4 14000,00 56000,00
7. | GB0O7 Sédimas laukimo baldas vnt. 1 23000,00 23000,00
8. | GB08 Komercijos darbo baldas vnt. 2 26000,00 52000,00
9. | GB10 Radiatoriaus uzdengimas vnt. 25 500,00 12500,00
10. | GB11 Radiatoriaus uzdengimas vnt. 1 800,00 800,00
11. | GB12 Gastro baldas vnt. 1 16500,00 16500,00
12. | GB13 Automaty apsiuvimas vnt. 1 10000,00 10000,00
13. | GB14 Sédimas baldas vnt. 1 4000,00 4000,00
14. | GB16 sédimas baldas vnt. 1 5200,00 5200,00




Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasitlymo forma“

15. | GB21 bankomaty apsiuvimas vnt. 1 16100,00 16100,00
Pasiulymo kaina EUR be PVM 255000,00

PVM (21%)* 53550,00

Pasitlymo kaina EUR su PVM’ 308550,00

*Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

2 p.o.d. Standartiniai gaminiai

. 1 (mato vieneto) .
ﬁ'rl Pirkimo objektas, mato vienetas Mato vnt. Kiekis EUI'R(at::aF;VM z;';': é 1535 at;:apz,g')
1 2 3 4 5 6
1. | STO1 Stalas vnt. 3
2. | ST02 prie sienos montuojamas staliukas vnt. 2
3. | STO3 prie baldo montuojamas staliukas vnt. 8
4. | KDO1 prie grindy tvirtinama baro kédé vnt. 28
5. | KD02 Kéde vnt. 12
Pasiulymo kaina EUR be PVM
PVM (21%)*
Pasitlymo kaina EUR su PVM®

*Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

7| Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.
8| Pasidlymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasitlymo forma“

4. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES

1 p.o.d. Nestandartiniai gaminiai

Eil Prekés kilmés|Pakuotés kilmés aszcl;il::i‘rt:ejlz ir Gamintojo celillii b i sl
: Prekés pavadinimas =t = pave : A ntojo asmenys?® ir jy registracijos
Nr. salis salis jmones registracijos salis T
Sk salis
kodas
1 2 3 < 5 6 7
Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
. Dahlbom, Asko Tapio
1. | GBO1 Sedimas laukimo baldas ~ [Suomija Suomija "fgg 1'25;'3 Y Isuomija (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani
(Suomijos respublika)
Vikstrém, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
. Dahlbom, Asko Tapio
2. | GB02 Darbo baldas Suomija Suomija "15;;1'2?;'_"5 Y Isuomia (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani
(Suomijos respublika)

9 Lenteles eilutes grafoje prie kontroliuojancio asmens tiekéjas privalo nurodyti visus gamintojg kontroliuojancius asmenis ir poZymius, pagal kurios nurodyti asmenys laikomi kontroliuojanciais. Kontroliuojantis
asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15" dalyje / P| 2 straipsnio 4' dalyje. Jeigu kontroliuojancio asmens néra, Cia jrasyti detaly paaiskinima.

10 jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe.



Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasiulymo forma*“

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
Isku Interior Oy | .o Dahlbom, Asko Tapio
1831497-2 (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

GBO03 Darbo baldas Suomija Suomija

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
Isku Interior Oy Suomija Dahlbom, Asko Tapio
1831497-2 (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

GBO04 Darbo baldas Suomija Suomija

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
GBO5 Uzdara spintelé su akustinés |¢ ... Suomiia Isku Interior Oy | = .. Dahlbom, Asko Tapio
sienos apdaila ) ) 1831497-2 ) (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
. . ) ; Isku Interior O y Dahlbom, Asko Tapio
GBO06 Kioskelio baro baldas Suomija Suomija 1831497-2 y Suomija (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)




Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasiulymo forma*“

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
Isku Interior Oy | .o Dahlbom, Asko Tapio
1831497-2 (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

GB07 Sédimas laukimo baldas Suomija Suomija

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
Isku Interior Oy Suomija Dahlbom, Asko Tapio
1831497-2 (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

GB08 Komercijos darbo baldas Suomija Suomija

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
i Dahlbom, Asko Tapio
GB10 Radiatoriaus uzdengimas Suomija Suomija Ilsggjl-ztg;lozr Oy Suomija (Suomijos respuinEa)
Tiitinen, Arto Juhani
(Suomijos respublika)

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
- Dahlbom, Asko Tapio
.| GB11 Radiatoriaus uzdengimas Suomija Suomija Ifggi?g;g Oy Suomija (Suomijos respuinEa)
Tiitinen, Arto Juhani
(Suomijos respublika)




Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasiulymo forma*“

11.

GB12 Gastro baldas

Suomija

Suomija

Isku Interior Oy
1831497-2

Suomija

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
Dahlbom, Asko Tapio
(Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

12.

GB13 Automaty apsiuvimas

Suomija

Suomija

Isku Interior Oy
1831497-2

Suomija

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
Dahlbom, Asko Tapio
(Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

13.

GB14 Sédimas baldas

Suomija

Suomija

Isku Interior Oy
1831497-2

Suomija

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
Dahlbom, Asko Tapio
(Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

14,

GB16 sédimas baldas

Suomija

Suomija

Isku Interior Oy
1831497-2

Suomija

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
Dahlbom, Asko Tapio
(Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)




Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasitlymo forma“

Vikstrom, Timo Seppo
(Suomijos respublika)
[Isku Interior Oy Suomija Dahlbom, Asko Tapio
1831497-2 (Suomijos respublika)
Tiitinen, Arto Juhani

(Suomijos respublika)

15.| GB21 bankomaty apsiuvimas Suomija Suomija

2 p.o.d. Standartiniai gaminiai

Gamintojo . L
Eil. Prekés pavadinimas Prekés kilmés|Pakuotés kilmés | pavadinimas ir Gamintojo fsm:t(s)l‘? i':(?ntrr:"il:t):ggit.‘(’) SS
Nr. P salis salis jmonés registracijos Salis y g allli!s“ g ]
kodas***

1. | STO1 Stalas

5 ST02 prie sienos montuojamas
" | staliukas

3 ST03 prie baldo montuojamas
" | staliukas

KDO1 prie grindy tvirtinama baro
kéde

5. | KD02 Kedé

*** sitilomos prekés gamintojo jmonés kodg privalomai bus reikalaujama nurodyti galimo laimétojo.

117 enteles eilutes grafoje prie kontroliuojancio asmens tiekéjas privalo nurodyti visus gamintojg kontroliuojancius asmenis ir poZymius, pagal kurios nurodyti asmenys la komi kontroliuojanciais. Kontroliuojantis
asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15' dalyje / P| 2 straipsnio 4' dalyje. Jeigu kontroliuojancio asmens néra, Cia jrasyti detaly paaiskinima.
12 jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe.
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasitlymo forma“

5. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Nr. Dokumentas Prisegtos bylos (failo) pavadinimas
1. NAC deklaracija 2 priedas Pasiulymo 3 priedas NAC deklaracija
2. |galiojimas |galiojimas
3. LIETUVOS  RESPUBLIKOS @ JURIDINIY ASMENUY Isplestinis_israsas_su_istorija_(Im._kodas_211545790)_3814588
REGISTRO ISPLESTINIS ISRASAS SU ISTORIJA
PEFC PEFC Isku
Nordic Ecolabel License Swan sertificate_ISKU
Jmonés steigimo aktas UAB Isku baldai steigimo aktas
6. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasitlymo konfidenciali informacija (pildomas tik LTG papraS$ius);

Priedas Nr. 2 — Deklaracija dél sutikimo bati subtiekéju / Tkio subjektu (jei taikoma);

Priedas Nr. 3 — Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija;

Priedas Nr. X — Toliau Tiekéjas nurodo pridedamus kartu su Pasitlymu Pirkimo dokumentuose reikalaujamus pateikti dokumentus.

1"




Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy
2 priedas ,Pasiulymo forma*“

PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:

1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;

2) sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;

4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;

5) BUTINA NURODYTI: mano (ir kity tiekéjy grupés nariy (jei pasitlymg teikia tiekéjy grupé) bei
dkio subjekty, kuriy pajégumais remiuosi (jei remiamasi wUkio subjekty pajégumais)), atitiktis
reikalavimams tiekéjy kvalifikacijai néra / yra (nereikalingg iSbraukti) pasikeitusi: (taip-pasikeitusi /
ne nepasikeitusi) (nereikalingg isbraukti);

6) patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, idtekliy ir patikimumo tam, kad galéciau
uztikrinti asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny
duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB);

7) dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi
paraiskos/pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéjg, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus
ir prasSyti pateikti papildomus paaiSkinimus, duomenis ar jrodymus dél draudzZiamy tiekéjy
susitarimy nebuvimo. Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga,
atsakomybé gali bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra
sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir
LTG dél to turint jtikinamy duomeny, gali bati paSalinamas i§ Pirkimo proceduros, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

Komercijos direktorius Tarek AL S
. T S /AT INEN
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmensv@&as, payarde,/parasas),, '« -\

13 pey e \
\{_J [L‘)A,"‘? bestd




Sutarties 2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Pirkéjas — AB ,LTG Infra*

Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart;.

Prekés — Baldai

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Vilniaus gelezinkelio stoties pastato paprastojo remonto techninio darbo projekto jgyvendinimas —
nestandartiniy baldy ir kity projekte numatyty interjero sprendiniy pirkimas. (toliau — Pirkimo
objektas).

Pirkimo objektas skaidomas j dvi pirkimo objekto dalis (toliau — p.o.d.):
1 objekto dalis — Nestandartiniai gaminiai.
2 objekto dalis — Standartiniai gaminiai.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Prekés, jrenginio,

jrangos savybeés, Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmés
Eil. Nr. parametry arba iSpildymas
funkcijy
iSpildymas

3.1. | p.o.d. Nestandartiniai gaminiai

Baldo matmenys ir bréZiniai pateikti priede Nr. 2, psl. 9. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, butina iSsimatuoti.
Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 9.

GB01 Baldy apimtyje projektuojamas nerudijancio plieno vazonas, nepralaidus
31.1. | Sédimas laukimo | vandeniui. Zr. Priedas Nr. 2, 9 psl. Vazono isklotin€ ir planas.
baldas Visos rozetés ir jungikliai ileisti (lygiai su fasadu). Tiekéjo atsakomybeéje

i8frezuoti vietas rozetéms, rozetés ne baldy projekto apimtyje.
Spalvos — turi buti galimybé rinktis i$ ne maziau nei 20 beico spalvy, zemes
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.).




Sutarties 2 priedas

GB02
Darbo baldas

Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 10. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, biitina i§simatuoti.

Baldo medziagiskumai pateikti priede Nr. 2, psl. 10.

Spalvos — turi biiti galimybé rinktis i§ ne maziau nei 20 beico spalvy, Zemés
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.) bei ne maziau nei 10 LMDP, jskaitant
pilkos spalvos atspalvius.

Darbo stalai komplektuojami kartu su 4 Saky elektros bloku (prailgintuvu).
Visi sitilomi rozeciy blokai turi turéti galimybe prijungti papildomg bloka
(esant poreikiui) su jungties integruotos bloke pagalba Zr. Priedas Nr. 2, 10
psl., pavyzdys Nr. 1.

Darbo stalo stalvirS§yje integruotas metalinis staciakampis atver¢iamas
dangtelis su rémeliu ir iSpjova laidams, milteliniu biidu daZzytas juoda
spalva (dangtelio matmenys: ilgis ne mazesnis nei 237 mm, plotis ne
mazesnis 110 mm, aukstis ne maZesnis nei 25 mm) Zr. Priedas Nr. 2, 10
psl., pavyzdys Nr. 2.

Turi biti numatytas metalinis horizontalus laidy nuvedimo lovys
tvarkingam laidy padéjimui po stalu (spalva juoda) Zr. Priedas Nr. 2, 10
psl. pavyzdys Nr. 3.

Laidy apjungimui numatyti apjungiancius vamzdzius, kurie montuojami po
visy laidy pajungimo. Laidai turi biiti paslépti ir sutvarkyti, t. y. elektros
blokas tvirtinasi j laidy lovelj, kad nejudéty ir laidai apjungian¢iu vamzdziu
nuo stalo iki elektros rozetés (spalva juoda) Zr. Priedas Nr. 2, 10 psl
pavyzdys Nr. 4.

Stal¢iai su uzraktais.

GBO03
Darbo baldas

Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 10. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, biitina iSsimatuoti).

Baldo medziagiskumai pateikti priede Nr. 2, psl. 10.

Spalvos — turi biiti galimybé rinktis i§ ne maziau nei 20 beico spalvy, zemés
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.) bei ne maziau nei 10 LMDP, jskaitant
pilkos spalvos atspalvius.

Darbo stalai komplektuojami kartu su 4 Saky elektros bloku (prailgintuvu).
Visi sitilomi rozeciy blokai turi turéti galimybe prijungti papildoma bloka
(esant poreikiui) su jungties integruotos bloke pagalba Zr. Priedas Nr. 2, 10
psl., pavyzdys Nr. 1.

Darbo stalo stalvirSyje integruoti metaliniai staciakampiai atverCiami
dangteliai su rémeliu ir iSpjova laidams, milteliniu buidu dazyti juoda spalva
(dangtelio matmenys: ilgis ne mazesnis nei 237 mm, plotis ne mazesnis 110
mm, aukstis ne mazesnis nei 25 mm) Zr. Priedas Nr. 2, 10 psl., pavyzdys
Nr. 2.

Turi biti numatyti metaliniai horizontalis laidy nuvedimo loviai tvarkingam
laidy padéjimui po stalu (spalva juoda) Zr. Priedas Nr. 2, 10 psl. pavyzdys
Nr. 3.

Laidy apjungimui numatyti apjungian¢ius vamzdzius, kurie montuojami po
visy laidy pajungimo. Laidai turi buti paslépti ir sutvarkyti, t. y. elektros
blokas tvirtinasi j laidy lovelj, kad nejudéty ir laidai apjungian¢iu vamzdziu
nuo stalo iki elektros rozetés (spalva juoda) Zr. Priedas Nr. 2, 10 psl.
pavyzdys Nr. 4.

StalCiai su uzraktais.




Sutarties 2 priedas

GB04
Darbo baldas

Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 10. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, biitina i§simatuoti.

Baldo medziagiskumai pateikti priede Nr. 2, psl. 10.

Spalvos — turi biiti galimybé rinktis i§ ne maziau nei 20 beico spalvy, Zemés
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.) bei ne maziau nei 10 LMDP, jskaitant
pilkos spalvos atspalvius.

Darbo stalai komplektuojami kartu su 4 Saky elektros bloku (prailgintuvu).
Visi sitilomi rozeciy blokai turi turéti galimybe prijungti papildomg bloka
(esant poreikiui) su jungties integruotos bloke pagalba Zr. Priedas Nr. 2, 10
psl., pavyzdys Nr. 1.

Darbo stalo stalvir§yje integruoti metaliniai sta¢iakampiai atveriami
dangteliai su rémeliu ir ipjova laidams, milteliniu biidu dazyti juoda spalva
(dangtelio matmenys: ilgis ne mazesnis nei 237 mm, plotis ne mazesnis 110
mm, aukstis ne mazesnis nei 25 mm) Zr. Priedas Nr. 2, 10 psl., pavyzdys
Nr. 2.

Turi btti numatyti metaliniai horizontalis laidy nuvedimo loviai
tvarkingam laidy padéjimui po stalu (spalva juoda) Zr. Priedas Nr. 2, 10
psl. pavyzdys Nr. 3.

Laidy apjungimui numatyti apjungiancius vamzdzius, kurie montuojami po
visy laidy pajungimo. Laidai turi biiti paslépti ir sutvarkyti, t. y. elektros
blokas tvirtinasi j laidy lovelj, kad nejudéty ir laidai apjungian¢iu vamzdziu
nuo stalo iki elektros rozetés (spalva juoda) Zr. Priedas Nr. 2, 10 psl
pavyzdys Nr. 4.

Stal¢iai su uzraktais.

GB05
Uzdara spintelé

Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 10. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, biitina iSsimatuoti.

Baldo medziagiskumai pateikti priede Nr. 2, psl. 10.

Spalvos — turi biiti galimybé rinktis i$ ne maziau nei 10 LMDP, jskaitant
pilkos spalvos atspalvius bei i§ ne maziau nei 10 akustinio veltinio spalvy,
iskaitant baltg spalva.

GB06
Kioskelio
baldas

baro

Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 11. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, biitina iS§simatuoti.

Baldo medziagiskumai pateikti priede Nr. 2, psl. 11.

Spalvos — turi biiti galimybé rinktis i§ ne maziau nei 20 beico spalvy, zemés
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.) bei ne maziau nei 10 LMDP, jskaitant
pilkos spalvos atspalvius.

I baldy kaing jsiskaiCiuoja 4-iy krastiniy laikrodis. Butina uztikrinti
pra¢jima prie laikrodzio taisymo. Laikrodzio medziagiskumas pateiktas
priede Nr. 2, 11 psl.

3.1.7.

GB07
Sédimas
baldas

laukimo

Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 12. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, biitina i§simatuoti.

Baldo medziagiskumai pateikti priede Nr. 2, psl. 12.

Spalvos — turi biiti galimybé rinktis i§ ne maziau nei 20 beico spalvy, zemés
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.).

GB08
Komercijos darbo
baldas

Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 13. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, biitina i§simatuoti.

Baldo medziagiskumai pateikti priede Nr. 2, psl. 13.

Spalvos — turi biiti galimybé rinktis i§ ne maziau nei 20 beico spalvy, Zemés
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.).




Sutarties 2 priedas

Matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 14. Matmeny galima

GB10 paklaida +-50 mm, butina iSsimatuoti.
3.1.9. | Radiatoriaus Radiatoriy uzdanga turi visiSkai uzdengti radiatoriy angas.
uzdengimas MedziagiSkumas pateiktas priede Nr. 2, psl. 14.
Spalvos — nerudijancio plieno spalva.
Matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 14. Matmeny galima
GB11 paklaida +-50 mm, butina iSsimatuoti.
3.1.10. | Radiatoriaus Radiatoriy uzdanga turi visiSkai uzdengti radiatoriy angas.
T uddenaimas MedziagiSkumas pateiktas priede Nr. 2, psl. 14.
g Spalvos — nerudijancio plieno spalva.
Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 15. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, butina iSsimatuoti.
31411 GB12 Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 15.
""" | Gastro baldas Spalvos — turi buti galimybé rinktis i$ ne maziau nei 20 beico spalvy, Zzemés
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.).
Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 16. Matmeny galima
GB13 paklaida +-100 mm, butina iSsimatuoti.
3.1.12. | Automat Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 16.
T a siuvimuas Spalvos — turi buti galimybé rinktis i$ ne maziau nei 20 beico spalvy, Zemes
P atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.).
Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 17. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, butina iSsimatuoti.
3113 GB14 Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 17.
"7 | Sedimas baldas Spalvos — turi buti galimybe rinktis 1S ne maziau nei 20 beico spalvy, zemes
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.).
Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 18. Matmeny galima
paklaida +-100 mm, butina iSsimatuoti.
31.14 GB16 Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 18.
"7 | Sedimas baldas Spalvos — turi buti galimybé rinktis i$ ne maziau nei 20 beico spalvy, zemés
atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.).
Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 19. Matmeny galima
GB21 paklaida +-100 mm, butina iSsimatuoti.
3.1.15. | Bankomaty Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 19.
apsiuvimas Spalvos — turi buti galimybé rinktis i$ ne maziau nei 20 beico spalvy, zemes

atspalviy (ruda, pilka, juoda ir pan.).

3.2. II p.o.d. Standartiniai baldai

Baldo matmenys ir vizualizacija pateikti priede Nr. 2, psl. 4. Matmeny galima
paklaida +-20 mm.

STO1 . . T
3.21. Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 4.
Pastatomas stalas Spalvos — juoda.
ST02 Baldo matmenys ir bréziniai pateikti priede Nr. 2, psl. 4. Matmeny galima
Prie sienos paklaida +-20 mm.
3.2.2. Mnonfuoiamas Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 4.
stalas J Spalvos — juoda.
STO03 Baldo matmenys ir vizualizacija pateikti priede Nr. 2, psl. 4. Matmeny galima
Prie baldo paklaida +-20 mm.
3.2.3. montuoiamas Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 4.
stalas J Spalvos — juoda.




Sutarties 2 priedas

Baldo matmenys ir vizualizacija pateikti priede Nr. 2, psl. 5. Matmeny galima

KDO01 paklaida +-50 mm.
3.2.4. 1 Prie grindy | Baldo medziagiskumai pateikti priede Nr. 2, psl. 5.
tvirtinama kédé Spalvos — juoda.
Baldo matmenys ir vizualizacija pateikti priede Nr. 2, psl. 5. Matmeny galima
KDO02 paklaida +-20 mm.
3.2.5. 1 Baldo medziagiSkumai pateikti priede Nr. 2, psl. 5.
Keédé .
Spalvos — juoda.
3.3.Pirkimo objektams keliami teisés akty, standarty ir Pirkéjo vidaus teisés aktuose

keliami reikalavimai

3.3.1.

Pirkimo objektui taikomas Zzaliasis
kriterijus

Atitiktj zaliojo pirkimo reikalavimams
jrodantys dokumentai

3.3.1.1.

Ne maziau kaip 80 proc. balduose
naudojamos medienos, medienos
medziagy ir gaminiy turi bati i misky,
sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC misky
sertifikavimo sistemas arba lygiavertes
sertifikavimo sistemas;

Sertifikatas FSC arba PEFC, arba kitas
darnaus misSky U0Okio standartas, arba
nepriklausomos jstaigos atliktas bandymo
protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai.

3.3.1.2.

Visos plastikinés dalys, kuriy masé = 50 g,
turi  bati pazenklintos kaip tinkamos
perdirbti pagal LST EN ISO 11469
,Bendrasis plastikiniy gaminiy
identifikavimas ir Zenklinimas*® (toliau — LST
EN ISO 11469) ar lygiavertj standartg;

Ekologinis Zenklas Nordic Swan arba
gamintojo techniniai dokumentai, arba
saugos duomeny lapas, arba pripazintosios
(notifikuotos) jstaigos atlikto bandymo
protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai.

3.3.1.3.

PavirSiams dengti naudojamuose
produktuose:

» neturi bati pavojingy cheminiy
medZiagy, klasifikuojamy priskiriant
bet kurig iS nurodyty pavojingumo
fraze pagal Reglamentg (EB) Nr.
1272/2008: kancerogeninés (H350,
H350i, H351), sukelian&ios
paveldimus genetinius defektus
(H340, H341), toksiskos
reprodukcijai (H360D, H360F, 361f,
361d), pavojingos vandens aplinkai
(H400, H410, H411), toksiSkos ar
labai toksiSkos (H300, H301, H310,
H311, H330, H331), kenkia
organams (H370), veikdamos ilga
laikg  pakenkia kai  kuriems
organams (H372);

» neturi bati daugiau kaip 5 proc.
masés lakiyjy organiniy junginiy
(LOJ);

» neturi bati chromo (V1) junginiy;

» formaldehido iSmetamieji tersalai
neturi virsyti 0,05 ppm.

Ekologinis  Zenklas  European Ecolabel
arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai
dokumentai, arba saugos duomeny lapas,
arba pripazintosios jstaigos atlikto bandymo
protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai.

3.4.PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

3.4.1.

Bendrieji reikalavimai gaminiams pateikti priede Nr. 2, psl. 3 bei prie kiekvieno bréZzinio.




3.4.2.

3.4.3.

3.44.

Sutarties 2 priedas

Bréziniuose numatytos detalés ir visi priedai turi bati jskaiciuoti j bendrg pasitlymo kaing,
jei brézinyje nenurodyta kitaip.

Tiekéjas gali sitlyti aukstesniy techniniy savybiy gaminius ar sudedamasias jos dalis, nei
reikalaujama, nurodant, kad siilomas gaminys ar jos sudedamoji dalis atitinka aukStesnes
technines savybes.

| prekiy kaing turi bati jskaiCiuoti visi mokesciai / iSlaidos susije su prekiy bei paslaugy
suteikimu (tame tarpe atveZimo ir montavimo darbai, Siuksliy iSveZimas ir utilizavimas),
defekty pasalinimu kaip nurodyta pirkimo sglygose, PVM sgskaity faktiry pateikimu per E.
Saskaita sistema ar kt. iSlaidos, reikalingos tinkamam paslaugy suteikimui.

4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. | Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai
Nr.
4.1 Dokumenty kalba Lietuviy kalba teikiami pagrindiniai dokumentai.
o Sertifikatai, deklaracijos ir kiti dokumentai, jrodantys
prekés atitikimg keliamam reikalavimui gali bati
teikiami angly kalba. Jei dokumento originalas yra
kita kalba, turi bdti pateikiamas originalus
dokumentas bei Sio dokumento vertimas | lietuviy
arba angly kalbg (Pirkéjui pareikalavus — patvirtintas
vertéjo parasu ir vertimy biuro anspaudu).
4.2 Sidlant lygiavertes prekes | Jeigu Tiekéjas negali gauti nurodyty pazymy ar
" | Tiekéjas kartu su pasidlymu kaip | tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per nustatytg
tinkamag priemone, jrodancig, kaip | laikg dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy ir
jo sitlomos lygiavertés prekés, | objektyviais, rasytiniais jrodymais jrodo, kad prekes,
paslaugos atitinka Techninéje | paslaugos ar  darbai atitinka  Techninéje
specifikacijoje nurodytus | specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus,
reikalavimus ar kriterijus, | pasitlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties
pasitlymy vertinimo kriterijus ar | vykdymo salygas, Pirkéjas pripazjsta ir kitas
pirkimo Sutarties vykdymo | tinkamas priemones. Taciau tinkamomis
salygas, teikia Lietuvos | priemonémis nelaikoma Tiekeéjo savideklaracija be
Respublikoje jsteigtos atitikties | konkreciy, techniniy jrodymy. (visi jrodymai, pazymos
vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg | ir kiti dokumentai turi bati pateikti su pasitlymu)
ar pazyma, taip pat pripazjstama
kitose Salyse jsteigty lygiaverciy
atitikties vertinimo jstaigy iSduotas
pazymas.
4.3 Atitiktj Zaliojo pirkimo Bdtina su pasitlymu pateikti sertifikaty ar bandymy
" | reikalavimams jrodantys protokoly kopijas, ar lygiaver€ius dokumentus,
dokumentai aprasytus 3.3.1. esanCiuose punktuose, siekiant
jrodyti atitikimg reikalavimui.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai
formai

turiniui ir | Teikimo momentas




Sutarties 2 priedas

51 Gaminamy prekiy | Teikiama elektronine forma. | Prie§ pradedant gaminiy
""" | darbo bréziniai gamybg, t. y. sutarties
vykdymo metu
5.9 Gaminamy bei perkamy | Teikiama elektronine forma | Sutarties vykdymo metu, pries
" | prekiy spalvynai nuotraukos arba realls | pradedant baldy gamyba.
pavydZiai.
53 Prekiy perdavimo- Teikiamas elektronine | Teikiamas pristagius ir
" | priéemimo aktas forma. sumontavus visas prekes, bet
ne véliau kaip per 5 d. d. po
prekiy pristatymo
5.4 Saskaita-faktura Teikiama informacinéje | Teikiama ne véliau kaip per
o sistemoje ,E-sgskaita“. 10 k. d. po visy prekiy
pristatymo ir sumontavimo
dienos.

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

X Gelezinkelio g. 16, Vilnius

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1.

Prekiy pristatymo, paslaugy suteikimo tvarka

2.1.1.

Tiekéjas per 14 (keturiolika) kalendoriy dieny nuo Sutarties pasiraSymo privalo:

2.1.1.1. pasimatuoti patalpas, pritaikyti Prekiy matmenis pagal realig situacija, paruosti

numatomy gaminti Prekiy brézinius ir juos suderinti su Pirkéju;

2.1.1.2.  Pirkéjui pateikti galimy Prekiy spalvy paletes ir konkre€ias Prekiy spalvas suderinti su

2.1.2.

Pirkéju.
Prekiy pristatymas vykdomas etapais:

2.1.21. | etapas: Tiekéjas GB02, GB03, GB04, GB05 Prekes pagaminti ir pristatyti turi per 70

(septyniasdesimt) kalendoriniy dieny po parengty ir su Pirkéju suderinty Prekiy bréZiniy.

2.1.2.2. |l etapas: Tiekéjas GBO1, GB12, ST01, KDO1, KD02, GB13, GB14, GB16, ST02, Prekes

pagaminti ir pristatyti turi per 100 (viena Simta) kalendoriniy dieny po parengty ir su
Pirkéju suderinty Prekiy bréziniy.

2.1.2.3. |l etapas. Tiekéjas GB06, GB07, ST03, GB08, GB10, GB11 ir GB21 Prekes pagaminti

ir pristatyti turi per 150 (viena Simta penkiasdesimt) kalendoriniy dieny po parengty ir
su Pirkéju suderinty Prekiy bréziniy.

2.1.3. Pristatytos Prekés turi blti sumontuotos ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny

nuo pristatymo dienos. Sis terminas apima Prekiy pakuogiy ir visy pakavimo medziagy
iSvezima.

2.2. Trakumy Salinimo tvarka ir terminai
Prekés turi bati pristatytos naujos, kokybiskos pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus. Nustadius, kad Prekés yra nekokybiskos, Tiekéjas privalo iStaisyti Prekiy
trdkumus per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo praneSimo apie nekokybiSkas Prekes
pranesimo iSsiuntimo Tieké&jui momento.

2.3. Uzsakovo jsipareigojimai susije su pirkimo objektu
Pirkéjas jsipareigoja nuo Sutarties jsigaliojimo dienos uztikrinti Tiekéjo patekimg | patalpas
bei suteikti visg reikiamg informacija apie rangos darby pabaigos terminus bei kitg
informacija, kiek tai susije su perkamu objektu.

3. PRIEDAI

Priedas Nr.1. Pirkimo objekto apimtys, 1 lapas.
Priedas Nr. 2. 1096-PR-BD Paprastojo remonto techninis darbo projektas. Baldy dalis, 19

lapy.



Techninés specifikacijos

1 priedas
PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS
Nurodytas tikslus kiekis.
Pirkéjas jsipareigoja iSpirkti visg nurodyta prekiy kiek|.
Eil. Nr. Pavadinimas Mato vnt. | Kiekis
| pirkimo objekto dalis. Nestandartiniai gaminiai.
1. GB01 Sédimas laukimo baldas vnt. 4
2. GBO02 Darbo baldas vnt. 1
3. GBO03 Darbo baldas vnt. 1
4. GB04 Darbo baldas vnt. 1
5. GBO05 Uzdara spintelé su akustinés sienos apdaila vnt. 1
6. GBO06 Kioskelio baro baldas vnt. 4
7. GBO07 Sédimas laukimo baldas vnt. 1
8. GBO08 Komercijos darbo baldas vnt. 2
9. GB10 Radiatoriaus uzdengimas vnt. 25
10. GB11 Radiatoriaus uzdengimas vnt. 1
11. GB12 Gastro baldas vnt. 1
12. GB13 Automaty apsiuvimas vnt. 1
13. GB14 Sédimas baldas vnt. 1
14. GB16 sédimas baldas vnt. 1
15. GB21 bankomaty apsiuvimas vnt. 1
Il pirkimo objekto dalis. Standartiniai gaminiai
1. STO1 Stalas vnt. 3
2. STO02 prie sienos montuojamas staliukas vnt. 2
3. STO3 prie baldo montuojamas staliukas vnt.
4. KDO1 prie grindy tvirtinama baro kédé vnt. 28
5. KD02 Kede vnt. 12
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PAPRASTOJO REMONTO DOKUMENTUY

LU |R BREZINIY ZINIARASTIS. BALDY DALIS
DOKUMENTO ZYMUO LAPU SK.| LAIDA DOKUMENTO PAVADINIMAS MASTELIS
1. PLANAI
1096-PR.TDP.B-1.01 1 A PATALPY ISDESTYMO IR SANTECHNIKOS PLANAS 1:200
1096-PR.TDP.B-1.07 1 A ELEKTROS |VADUY PLANAS 1:200
4. BALDAI
1096-PR.TDP.TS-4.01 2 0 BENDRIEJI REIKALAVIMAI GAMINIAMS
1096-PR.TDP.TS-4.03 3 PERKAMUY BALDUY SPECIFIKACIJA
1096-PR.TDP.TS-4.04 5 0 EIEET(TGI\ZA;,{]&AR\IX?;FSIR GAMINAMY BALDUY SUVESTINIS
1096-PR.TDP.B-4.01 1 0 GB01 SEDIMAS LAUKIMO BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.02 1 0 GB02 DARBO BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.03 1 0 GB03 DARBO BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.04 1 0 GB04 DARBO BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.05 1 0 GBO05 UZDARA SPINTELE 1:50
1096-PR.TDP.B-4.06 1 0 GB06 KIOSKELIO BARO BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.07 1 0 GBO07 SEDIMAS LAUKIMO BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.08 1 0 GB08 KOMERCIJOS DARBO BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.10 1 0 GB10 RADIATORIAUS UZDENGIMAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.10 1 0 GB11 RADIATORIAUS UZDENGIMAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.12 1 0 GB12 GASTRO BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.13 1 0 GB13 AUTOMATY APSIUVIMAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.14 1 0 GB14 SEDIMAS BALDAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.16 1 0 GB16 SEDIMAS 1:50
1096-PR.TDP.B-4.21 1 0 BANKOMATU APSIUVIMAS 1:20
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1096-PR.TDP.TS-4.01
BENDRIEJI REIKALAVIMAI GAMINIAMS

1. BENDROSIOS PASTABOS

- Visi bréziniai yra pate kiami kainos skaiCiavimui, ne gamybai; gamybinius bréZinius ruoSia gamintojas ir prieS gamyba susiderina su uzsakovu
bei architektais;

- Projekto valdytojas privalo iSanalizuoti pateiktas specif kacijas, bei jtraukti nepazymeétus darbus ir gaminius, jei mano, kad tai turés jtakos
galutinei kainai;

- Visi gaminiai turi bati itin aukStos kokybeés ir pritaikyti visuomeninés paskirties pastatui, ju dévéjimasis ir eksploatacinés savybés turi atitikti Siai
paskirciai keliamus reikalavimus;

- Gaminio funkcinés savybeés turi atitikti apraSyma arba buti lygiavertes;

- Gaminio estetines savybeés turi atitikti pateikta gaminio nuotrauka;

- Visus gaminius, pries uzsakant, batina (1) derinti su architektais ir uzsakovu;

- Nurodyti matmenys yra preliminaras, matmenis tikslintis pagal gaminius;

- Visi bréziniy matmenys nurodyti milimetrais;

- Pries uzsakant baldus, matmenis batina (1) matuotis ir t krintis vietoje;

- Gamintojai yra atsakingi uz struktarinj ir konstruktyvinj baldo tvirtuma ir stabiluma, visuomeniniams pastatams tinkama dévéjimasi. Jei yra
kitaip — privalo informuoti architektus ir uzsakovus;

- Gamintojai yra atsakingi, jog baldai atlaikyty jiems skiriamas funkcines svorio apkrovas.

- Privaloma uztikrinti, kad gaminiai baty saugas ir kur reikia privaloma informuoti apie tvirtinimus prie sieny.

- PrieS gaminant baldus batina pate kti ir susiderinti gamybinius bréZinius bei numatomy medziagy fizinius pavyzdzZius su visomis jy savybémis
(su numatomais padengimais, Slifavimais ir t.t.) suderinimui su architektais ir uzsakovais;

- Radus brézinio ir reikalavimy neatitikimus — batina pranesti architektams ir kiekviena neatitikima susiderinti atskirai;

- Defektuoti gaminiai nepriimami. Jie keiCiami naujais arba paSalinami pastebéti defektai.

- Tiekéjas/gamintojas privalo uztikrinti, kad visi gaminiai ir gaminamy gaminiy sudedamosios dalys gali bati pristatomi j objekta ir plane
nurodyta vieta, kad gaminiai telpa pranesti pro duris, liftus, langus.

2. REIKALAVIMAI PERKAMIEMS GAMINIAMS IR GAMINAMIEMS BALDAMS

- Prie$ gaminant baldus — batina jvertinti aktualios laidos santechnikos specifikacijas, ar visi gaminiai yra jvertinti;

- Gaminamy baldy konstrukcijos turi bati vertinamos — kiek galima lengvesnés, geriausiu kainos ir kokybées santykiu.

- Visos matomos tvirtinimo ir jungimo detalés: plokstelés, varztai, stoveliai, vyriai, vamzdziai ir kt. privalo bati derinamos su architektais.

- Visos lentynos ne baldy viduje (t.y. ne spinty viduje arba jei ant bréZinio neparaSyta kitaip) tvirtinamos paléptais tvirtinimais, tvirtinimas
derinamas su architektais;

- Visos rozetes ir jung kliai jleisti (lygiai su fasadu). Gamintojojo atsakomybéje iSfrezuoti vietas rozetéms.

MEDZIAGISKUMAS/ TVIRTINIMAI:

- Visy lentyny baldy viduje aukstis — reguliuojamas; visos lentynos su pasléptais tvirtinimais;

- Visos tvirtinimo j sieng detalés — derinamos su architektais;

- Gaminamy baldy cokoliai - 100mm, cokolis nuo fasado jtrauktas per 100mm. Visy gaminamy baldy cokoliai neradijancio plieno, jei bréZinyje
nenurodyta kitaip;

- Visuose balduose ant kojyCiy — visose kojelése guminés arba veltinio apsaugos nuo grindy subraizymo;

SIUKSLIY ROSIAVIMAS:

- Siuksliy rasiavimui numatomos spintos dalys su stalGiais.

- Kaina turi bati jtrauktos plastikinés SiukSliadézés spinteliy viduje. Jy dydis maksimalus telpantis stalCiuje ir netrukdantis jo atidarymui;
SiukSliadéziy spalvos: nuo tamsiai pilkos ki juodos;

- Siuksliy rasiavimo skylés briauna kantuojama neridijanéio plieno apvadu.

SPYNOS:

- Bréziniuose, pazymétose vietose, montuojamos spynelés. Spynelé privalo derintis prie rankenéliy ir visy kity fumnitaros detaliy. Spynelés
dizainas minimalus. Spynelés dizaing patvirtina architektas;

- Prie spynelés komplektuojami bent 2vnt. rakty.

3. REIKALAVIMAI PERKAMU GAMINIY IR GAMINAMY BALDY FURNITURAI

- Visy baldy vyriai — tylaus ve kimo; paslépti (i$ fasadinés pusés nematomi);
- Visos durelés — su pristabdymu, tylaus uzdarymo;
- Stal€iai su pritraukéjais; stalCiy iStraukimas — pilnas.

PASTABA:
UOSIO MASYVO PLOKSTES IR MDF PLOKSTES SU UOSIO LUKSTU SPALVA, TONAS, IR RASTAS PRIVALO
SUTAPTI

Architektai: U'(Ag(';%’?g&“em', TRANSPORTO PASKIRTIES PASTATO, GELEZINKELIO G.16,
DO ARCH FReas 16 Vi VILNIAUS M., PAPRASTOJO REMONTO
IT ECTS www doarchitects.It TECHNINIS DARBO PROJEKTAS
A2046 PV, Arch. PDV | Gilma Teodora Gylyté
A1468, PV KPD Andre Baldisiate )
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0
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1096-PR.TDP.TS-4.03

PERKAMY BALDY SPECIFIKACIJA

4 AlLO A [} P A AlCQ 4 AlLA
KIEKIS: ZR. 1096-PR.TDP.TS-4.04
APRASYMAS Stalvirsis — apvalus. Bazé — viena centriné apvali kolona. Pagrindo ploksté- apvali. Pagrindo
apacioje grindy dangai pritaikytos pagalvélés, saugancios grindis nuo jbrézimy. Stalas
privalo bati pritaikytas naudojimui viduje bei lauke bet kokiomis oro sglygomis.
MEDZIAGA, SPALVA | Stalvisis — plonas (12 mm) aukstos kokybés HPL. Koja ir pagrindas- milteliniu badu daZytas
plienas. Spalva- juoda.
PARAMETRAI D1000mm x H750mm. Pagrindo D400 mm. Koja D50 mm.
ANALOGA 0 PR 0 0 DJA A Al A
KIEKIS: ZR. 1096-PR.TDP.TS-4.04
APRASYMAS Bazé — lenkta apvali centriné kolona. Stalvirsis staciakampio formos, dvi stalvirsio krastinés
uzapvalinamos, DS0 mm. Stalas tvirtinamas prie sienos, stalvirsis remiasi j sieng. Bazé turi
- 2 uztikrinti stalo stabiluma.
2 . MEDZIAGA, SPALVA | Stalvisis — plonas (12 mm) aukitos kokybés HPL. Koja ir pagrindas- milteliniu biidu daZytas
of metalas. Spalva- juoda.
2
4 =\ PARAMETRAI Matmenys pagal pateiktg schema.
T % ys pagal pateikta a
3
3
A AlLO A [} PR BAIL DO () ()] A A ALA
KIEKIS: ZR. 1096-PR.TDP.TS-4.04
APRASYMAS Bazé — lenkta apvali centriné kolona. Stalvirsis apvalios formos. Stalas tvirtinamas prie
baldo. Bazé turi uztikrinti stalo stabiluma.
o b= 3 v v. . . . . . . . . v
2 3 MEDZIAGA, SPALVA | Stalvisis — plonas (12 mm) aukstos kokybés HPL. Koja ir pagrindas- milteliniu badu dazytas
metalas. Spalva- juoda.
2 PARAMETRAI Matmenys pagal pateiktg schema.
| 450 270 |
8 .
~

ESMINIAI REIKALAVIMAI:

- SPECIFIKACIJOS SKIRTOS KAINOS SKAICIAVIMUI. PATEIKTI GAMINIAI YRA ANALOGAI — GALIMA SIOLYTI TOK] PAT] GAMIN] ARBA ANALOGISKA PAGAL

SPECIFIKACIJAS.

- Visy baldy garantinis terminas ne maziau 5 metai.
- Visy baldy kojeliy apacioje kliuojamos grindy dangai pritaikytos pagalvélés, saugancéios grindis nuo jbrézimy.

PASTABOS:

1. PRIES GAMINANT INTEJERO PROJEKTUOTOJY PATVIRTINIMUI PATEIKTI GAMINIO, SPALVOS IR PAVIRSIAUS TEKSTURY FIZINIUS PAVYZDZIUS.
2. MEDZIAGOS IR GAMINIAI TURI BUTI GAMINAMI PRAMONINIU BUDU, PRITAIKYTA VISUOMENINIAMS PASTATAMS.
3. PRIES GAMYBA, BUTINA MATUOTI VIETOJE. JEI RANDAMI NEATITIKIMAI TARP BREZINIO IR OBJEKTE — BUTINA TIKSLINTI SU ARCHITEKTAIS.

Interjero irchitektai: N
DO ARCH
IT ECTS

UAB "DO architects”,

| k. 303075947,
Raugyklos g. 21, Vilnius
www.doarchitects.it
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TRANSPORTO PASKIRTIES PASTATO, GELEZINKELIO G.16, VILNIAUS M., PAPRASTOJO REMONTO PROJEKTAS

ANALOGAS KDO1 PRIE GRINDY TVIRTINAMA BARO KEDE
KIEKIS: ZR. 1096-PR.TDP.TS-4.04
APRASYMAS Baro aukscio kédé, be atlo3o, ant vienos kojos, su Ziedine atrama kojoms pasidéti. Bazé,

Ziediné atrama ir sédimoji dalis- apvalios. Bazé su sédyne yra vientisa, kédé nesisukinéja.
Sédimoji dalis iSlenkta ergonomiskai. Kédé turi tvirtintis prie grindy pasléptais tvirtinimais.
Keédé privalo bati pritaikyta naudojimui viduje bei lauke bet kokiomis oro sglygomis.

MEDZIAGA, SPALVA | Bazé ir sédimoji dalis - milteliniu badu daZytas plienas ir aliuminis. Spalva- juoda.

PARAMETRAI Diam. 390 mm, H 640mm (sédimosios dalies aukstis)
ANALOGAS KDO02 KEDE
KIEKIS: ZR. 1096-PR.TDP.TS-4.04
APRASYMAS Pastatoma kédé be porankiy. Kédés turi galimybe susidéti viena ant kitos sandéliuojant.

Atlo3iné ir sédimoji dalis nevientisa. Atlo3inés ir sédimosios dalies krastai uzapvalinti.
Sédimoji dalis iSlenkta ergonomiskai. Kédé privalo bati pritaikyta naudojimui viduje bei
lauke bet kokiomis oro sglygomis.

MEDZIAGA, SPALVA | Bazé - plienas daZytas milteliniu badu. Sédimoji dalis — polypropilenas. Spalva- juoda.

PARAMETRAI 530 x 510 x H790 mm (Plotis x Gylis x Aukstis), SH 470 (sédé&jimo aukstis)

LAPAS | LAPY LAIDA

1096-PR.TDP.TS-4.03




1096-PR.TDP.TS-4.04 . v
PERKAMUY GAMINIY IR GAMINAMY BALDU SUVESTINIS KIEKIY ZINIARASTIS

ZYMA KOMENATARAS KIEKIS, VNT.
GAMINAMI BALDAI
GBO1 SEDIMAS LAUKIMO BALDAS 4
GB02 DARBO BALDAS 1
GB03 DARBO BALDAS 1
GB04 DARBO BALDAS 1
GBO5 UZDARA SPINTELE 1
GB06 KIOSKELIO BARO BALDAS 4
GB07 SEDIMAS LAUKIMO BALDAS 1
GB08 KOMERCIJOS DARBO BALDAS 2
GB10 RADITORIAUS UZDENGIMAS 25
GB11 RADIATORIAUS UZDENGIMAS 1
GB12 GASTRO BALDAS 1
GB13 AUTOMATU APSIUVIMAS 1
GB14 SEDIMAS BALDAS 1
GB16 SEDIMAS BALDAS 1
GB21 BANKOMATU APSIUVIMAS 1
ST03 PRIE BALDO MONTUOJAMAS STALIUKAS 8
KDO1 PRIE GRINDY TVIRTINAMA BARO KEDE 21
KD02 KEDE 12
STO1 STALAS 3
ST02 PRIE SIENOS MONTUOJAMAS STALIUKAS 2
Interjero architektai: UAB "DO
D ,{j;; Al 3 fﬂf"sif%%%w TRANSPORTO PASKIRTIES PASTATO, GELEZINKELIO G.16, VILNIAUS
il re Raugyklos g. 21, M., PAPRASTOJO REMONTO TECHNINIS DARBO PROJEKTAS
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PIRMO AUKSTO PATALPY EKSPLIKACLJA
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2ALOS PLOTAS 23m2

3530

NR. PAVAD NIMAS PLOTAS, m?
101.1 ||EJIMO SALE 3172
1012 [LAUKIMO SALE 297.0
1013 |KOR DORIUS 66.0
1014 |KOR DORIUS 65.5
1015 |KORDORIUS 393
1016 |KOR DORIUS 345

102 |SAN. MAZGAS 129

103 |GASTRO SALE 368.6
104.1 |PAGALBINES PATALPOS 219
1042 |PAGALBINES PATALPOS 52
1043 |PAGALBINES PATALPOS 184

105 |PASLAUGU SALE 3275

106 |V P SALE 90.2

107 |SANDELIUKAS 9.8

108 |SAN. MAZGAS 82

BENDRAS PLOTAS: 1682.1
REVIZLIOS
ZYm. DATA KOMENTARAS
or | 2010710 [ ATUA TS conez oo a0
RO2 202107 2 gmém NTOS GB12 BALDO PLAN NE
RO3 2021 09 03 | ATNAUJ NTOS SANTCHNIKOS POZICIJOS
RO4 202109 20 | ATNAUJ NTOS SANTCHNIKOS POZICIJOS
PATALPOS ISIMAMOS IS PROJEKTO
R05 20211129 | AP MTIES. IS MAMI GAM NAMI BALDAI:

GB28, GB29, GB30.
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PASTABOS
1. E}REZINIAI SK RTI SKAICIAVIMAMS, NE STATYBOMS. TURI BUTI PATVIRTINTA PASTATO ARCHITEKTY R SUDERINTA SU NUOMOTOJU (ARBA |G. ASM.) PARASU SU GAVIMO DATOS
ZYMA.
2. GAMYB NIUS BREZ NIUS RUOSIA GAM NTOJAS IR DERINA SU ARCHITEKTAIS.
3. MEDZIAGOS, KONSTRUKCIJA IR FURNITURA DER NAMA SU ARCHITEKTAIS.
4. VISI PLANO IR SITUACIJOS NESUTAP MAI TIKSLINAMI IR DER NAMI SU ARCHITEKTAIS. .
5. PATEIKTI MATMENYS PRELIMINARUS. PRIES GAMYBA VISI MATMENYS TIKRINAMI OBJEKTE. VISI BALDY MATMENYS TIKSLINAMI PAGAL KONKRECIY PAR NKTY PR ETAISU R
|RANGOS GABARITUS. j ) )
6. VANDENS |VADY R KANALIZACIJOS PRIRISIMAI V RTUVEJE IR BARUOSE BUS TIKSLINAMI PAGAL V RTUVES IR BARY TECHNOLOGIA.
7. MATMENYS PAZYMETI "X", "Y", "Z" RA DEMIS, NURODO SEGMENTY SKAIDYMA LYGIOMIS DALIMIS
8. BREZINIAI SK RTI SPAUSDINTI T K SPALVOTA SPAUDA
9. NURODYTUOSE K EKIUOSE NE|TRAUKTOS MONTAVIMQ, DARBY ATLIKIMO SANAUDOS. . . . .
10. GENERALINIS RANGOVAS PRIVALO ISANALIZUOTI BREZINIUS R PATIKR NTI PATEIKTUS K EKIUS, BEI ITRAUKTI NEPAZYMETUS DARBUS IR MEDZIAGAS, JEI MANO, KAD TAI TURES
ITAKOS STATYBOS KAINAL
INTERJERO ARCHITEKTAI UAB DO ARCHITECTS
DO ARCH RAUGYKLOS G 21 TRANSPORTO PASK RTIES PASTATO, GELEZINKELIO G.16, VILNIAUS M.,
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KPD1010
A1468 | Arch. PDV A. BALDISIOTE BALDU IR SANTECHNKOS PLANAS B
Arch. V.BABIJ
Arch. R. ZEROMSKAITE FORMATAS
Arch. G. TOMKEVICIUTE 1:200 Al
PROJEKTO NR. | PROJEKTO ETAPAS I PROJEKTO DALIS BREZINYS LAPAS LAPY
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PIRMO AUKSTO PATALPY EKSPLIKACLIA

NR. PAVAD NIMAS PLOTAS, m?
A. ISTRAUKA IS PLANO M1 50 B. ISTRAUKA IS PLANO M1 50 1011 | EIMO SALE 3172
1012 [LAUKIMO SALE 297.0
1013 |KOR DORIUS 66.0
1014 |KOR DORIUS 655
- 1015 |KOR DORIUS 393
E 1016 |KOR DORIUS 345
s 102 |SAN. MAZGAS 129
103 |GASTRO SALE 368.6
104.1 |PAGALBINES PATALPOS 219
1042 |PAGALBINES PATALPOS 52
1043 |PAGALBINES PATALPOS 184
BALDE MONTUCJAMI 2X STALINIAI 105 PASLAUGU SALE 3275
SVIESTUVAI, JIEMS 1§ SIENOS, PER
e L PR D e 106 |V P SALE %02
107 | SANDELIUKAS 9.8
108 |SAN. MAZGAS 82
BENDRAS PLOTAS: 1682.1

p \ J : -/
/ " mlmlll-mm ELEKTROS |RANGOS EKSPLIKACLJA
|
| ZYm. PAVADIN MAS
|
: ® GRINDINIS EL. ROZEéIlJ BLOKAS. SUDETIS
|

T KSL NAMA PO EL. UZDUOTIES ISDAV MO.

woom S ENOJE ISVEDAMAS LAIDO GALAS. K EK], H ZR.
PLANE.

S ENINIS EL. LIZDAS. K EK], H ZR. PLANE.

S ENINIS USB LIZDAS. 2VNT., H ZR. PLANE.

[y S ENINIS LAN LIZDAS. KIEK], H ZR. PLANE.

REVIZIJOS

ZYM. DATA KOMENTARAS

PO BALDU PLANO PAKEIT MU

Ro1 20210719 ATNAUJ NTA EL. UZDUOTIS.

R02 202107 19 | PAPILDYTA EL. UZDUOTIS.

RO3 2021 1129 | ATNAUJ NTA EL. UZDUOTIS.

s]g ﬁ} é]j [ ] ?

BALDE MONTUOUAM 2X STALINIAJ

SVIESTUVAL JIEMS 1 SIENOS, PER b
ATVEDAMAS LAIDO GALAS ATVEDAMAS LAIDO GALAS ATVEDAMAS LAIDO GALAS BALDA PAKIRSTOS LAIDO GALAI BALDE MONTUOJAMI 2X STALINIAI
2X| BALDA |MONTUCUAMIEMS 2X| BALDA IMONTUCUAMIEMS 2X | BALDA IMONTUCUAMIEMS TISLIUS PRARIAMUS 2R BR. 6.01 SVIESTUVAL JIEMS |$ SIENOS, PER
SVIESTUVAMS SVIESTUVAMS SVIESTUVAMS GE112 BALDA PAKIRSTOM LAIDO GALAL
2X EL ROZETE 2XEL ROZETE 2X EL ROZETE — BALDE |RENGIAMA 2X EL. ROZETES.
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| L | @ TR h jema ke
) x I v v ELEKTROS ISVADAS SIENOJE
3 |
Av : BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS
- APTARNAVIMO STALVIRSIS- TRISLUOKSNE MASYVO PLOKSTE;
» ]I, ISORES FASADAI- MDF SU UOSIO LLIICSTU:
1 E"J&i!?ll?{é amashs .
Av | COKOLIS- NERODIJANTIS PLIENAS; )
1v N e | et S S — | v1 mgﬁ;onggNkmNM[fls %mms/‘slc;hlﬁ;ulsxo MATISKUMO STIKLU.
- ASTL:IBKARGDIS BALDY APIMTYJE
£ T
8
-~ " LYGIUOJA SU
S KRASTU
A 7 7 7 gl
B k 3400 ¥ 900 ,112001, C
PJUVIS 3-3
SONINIS FASADAS B-C SONINIS FASADAS A-B
PAZYMETAS SEGMENTAS YRA BEREMIO STIKLO B‘fgzﬂgjgfjf PAZYMETAS SEGMENTAS YRA ATIDAROMAS
gﬁ:smg E;m rﬂsglgus zgﬁ%%g%mmms NEMATOMAS TVIRTINIMAS, DARBO METU IR UZDAROMA DARBUI PASIBAIGUS.
Z ] IGUS. ILEISTAS | BALDA UZTIKRINAMAS UZRAKTAS I3 VIDAUS
UZTIKRINAMAS UZRAKTAS 1S VIDAUS ILEISTAS | BALDA NEMATOMAS BEGELIS, [LEIDZIAMAS | BALDA
NEMATOMAS BEGELIS, |LEIDZIAMAS |
5. W N BALDA RN ATAT
W77 50 20 s 4 h 4 o s v " MR RTTNaNGy
g 4 7§o’/”’/ﬁm/ / éry//}m/ DA & 60/ M//sé/éﬂﬂ/éo WV//ﬁﬁ ! ? AR NN \6{\ {Q)‘oba\\so&\ N2 !
I el A A1 e ) e AT
8 N.000005,07% R V755770272507,775077 7070000000000 e
g V07,077 g 0 70000770057,00077 g 7500057055755
4777 T ) 4 A A A s A A TSP
J 077.55,,0077 J 070055557,0075007 | ///%///%///_/////
il [ - Lo = el R
L 1000 L l 2400 L LO 1 760 " 2770 " 1000 " L
1 T e /- 1 p i 50 g 1 1 a0
SﬂKUNE4V|TRINASU REGUUUOJAMO‘/ RANKENOS IR UZRAKTAI ! STIKLINE VITRINA SU REG:IJLIUOJAMO‘/ ISTRAUKIAMA SPINTELE SIUKSLIADEZEI: K RIAI\NKENOSIR/STIKUNEVFFRINASU REGULIUOJAMO‘/
AUKSCIO LENTYNOMIS. IS ISORES 1S ABIEJY PUSIU AUKSCIO LENTYNOMIS. IS ISORES - METALINIAI ZIEDAI SIDKSLIY ANGOMS , SPALVA: NERUDIJANCIO PLIENO; ZIEDO APVADAS: ~15mm UZRAKTAIIS  AUKSCIO LENTYNOMIS. IS VIDAUS
VIRSUTINE DALIS STIKLINE NEMATOMI VYRIAI VIRSUTINE DALIS STIKLINE - SPYNELES, SPALVA: NERUDWANCIO PLIENO ARBA JUODA; DIAMETRAS: ~25mm ABIEJUPUSIU  VIRSUTINE DALIS AKLINA MEDIN.
- SIUKSLIY DEZES MAKSIMALIOS PAGAL SPINTELES DYD| STALGIAI ISTRAUKIAMI 1S VIDAUS

PASTABOS:
- VISIPLANO IR SITUACIJOS NESUTAPIMAI TIKSLINAMI IR DERINAMI SU ARCHITEKTAIS;

- PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VISI MATMENYS TIKRINAMI OBJEKTE:
- PRIES GAMINANT BALDUS BOTINA PATEIKTI IR SL 1 BEI My Ay FIZINIUS PAVYZD2IUS SU ) SAV (SUNL SLIFAVIMAIS IR T.T.) SUDERINIMUI SU ARCHITEXTAIS IR
UZSAKOVAIS;

VISI GAMINIAI TURI BOTI ITIN KOKYBES IR PRITAIKYTI ) DEVEJIMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $IA1 PASKIRCIAI KELAMUS REIKALAVIMUS;

GAMINIO FUNKCINES SAVYSES TURI ATITIKTI APRASYMA ARBA BOTI LYGIAVERTES;

GAMINIO ESTETINES SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIO NUOTRAUKA;

VISUS GAMINIUS, PRIES UZSAKANT, BOTINA (1) DERINTI SU ARCHITEKTAIS IR U2SAKOVU;

VISI METALO GAMINIAI IR/AR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU BODU.

VISY PLOKSCIY JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRAI PRIES
BOTINA PATEIKTI FIZINIUS 4 PAV

IR PATVIRTINIMUIL.

INTERJERO ARCHITEKTAI Do ARCH mnomugr;ms .
RAUGYKLOS G.21 TRANSPORTO PASK RTIES PASTATO, GELEZ NKELIO G.16, VILNIAUS M.,
|T ECTS 1K 303075857 PAPRASTOJO REMONTO TECHNINIS DARBO PROJEKTAS
. DOARCHI

ITECTS.LT
A2046 [PV, Arch. PDV| G.T.GYLYTE 2021 LADA
A1468, |PVKPD A. BALDISIUTE
KPD4275 GAMINAMU BALDY DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABI
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 1:50 P
Arch. G. TOMKEVICIOTE

PROJEKTONR. | PROJEKTO ETAPAS | PROJEKTO DALIS BREZINYS LAPAS LAPY
UZSAKOVAS ¥\ As.LTGiMa' X 305202034  Gelezwikelio g. 2. LT-02100 Viinlus 1096-PR.TDP.B-4.06 3 37

2023-01-09



GAMINAMI DARBO BALDAI

GB07 SEDIMAS LAUKIMO BALDAS

ATLOSO KAMPAS PRELIMINARUS.
BALDO GAMINTOJAS PRIVALO
UZTIKRINTI PATOGU IR

EGONOMISKA ATLOSO KAMPA.

PRIEKINIS FASADAS

PRIE KOLO|

BALDAS PRIVEDAMAS

BALDAS PRIVEDAMAS

BALDAS PRIVEDAMAS

PRIE KOLONOS

ESAMO TUREKLO ZYMA.
BUTINA MATUOTIS VIETOJE

PASTABA MEDZIAGY SPECIFIKACLIAS ZR. 1096-PR.TDP-5.01.2
PASTABA

» wor

pha pds rpwn)

NR. ZYMEJMAS
Mot

7] TRISLUOKSNE UOSIO MASYVO PLOKSTE

J

. esarbam
oy shoskanis b0, ety

* Labuss

* Piokichy tonms 0 subptl 30 sormisale 3puy.

MO3 3 NERUDIJANTIS PLIENAS
[ * &1 o0

Mo7 METALINIS STRYPELIS 25:25mm
* Mt s keachutnis strypel s 2908
* Saype s duboeras vl 1o sk bl juoce spav

ELEKTROS INSTALIACIJOS EKSPLIKACIJA

2t Jocomed e
+ ELEKTROS [VADY TASKAS GRINDYSE
PJOVIS (jvadus fikslint pagal elekiros projekta)
v @ [1ELLZDOROZETE
1 & 5 |1INTERNETOJUNGTIS
+~PLOKSTE UZVEDAMA ANT i i
ESANCIO TUREKLO. BUTINA L ® 1 LIZDO BALDINE ELEKTROS ROZETE
MATUOQTIS VIETOJE TIPAS A- jleidZiama j plokste
v v |ELEKTROS ISVADAS SIENOJE

- BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS
- VISAS BALDAS GAMINAMAS IS METALINIO KARKASO IR
TRISLUOKSNES UOSIO MASYVO PLOKSTES:

- COKOUS- NERODIJANTIS PLIENAS.
PASTABA
370 BALDINES ROZETES - NE BALDY PROJEKTO APIMTYJE
J GAMINTOJO ATSAKOMYBEJE ISFREZUOTI VIETAS ROZETEMS
- e0”
R10-20mm
RS50-100mn

PASTABOS:
- \ISI PLANO IR SITUACIJOS NESUTAPIMAI TIKSLINAMI IR DERINAMI SU ARCHITEKTAIS:
- PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VIS MATMENYS TIKRINAMI OBJEKTE:
- PRIES GAMINANT BALDUS B0TINA PATEKTI IR s BEI
UZSAKOVAIS;
VISI GAMINIAI TURI BOTI ITIN KOKYBES IR PRITAIKYTI
GAMINIO FUNKCINES SAVYBES TURI ATITIKTI APRASYMA ARBA 50T LYGIAVERTES;
GAMINIO ESTETINES SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIO NUOTRAUKA;
VISUS GAMINIUS, PRIES UZSAKANT, BOTINA (1) DERINTI SU ARCHITEXTAIS IR UZSAKOVU;
VISI METALO GAMINIAI IR/AR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU 500U.

Y Y FIZINIUS PAV

SUWISOMIS JU (SU NUMATOMAIS PADENGIMAIS, SLIFAVIMAIS IR T.T.) SUDERINIMUI SU ARCHITEKTAIS IR

JY DEVEJIMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $IA1 PASKIRCIAI KELIAMUS REIKALAVIMUS;

VISY PLOKSCI) JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRAI PRIES ]
BOTINA PATEIKTI FIZINIUS MEDZIAGY PAVYZDZIUS SUSIC IR PAT
" DO AR C H %ﬁ%ﬁm TRANSPORTO PASKIRT ES PASTATO, GELEZ NKELIO G.16, V LNIAUS M.,
IT ECTS | K302075347 PAPRASTOJO REMONTO TECHN NIS DARBO PROJEKTAS
WWW.DOARCHITECTSLT
A2046  |PV, Arch. PDV| G.T. GYLYTE 2021 LADA
A1468, |PVKPD A.BALDISIOTE
KPD4275 GAMINAMUY BALDY DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABIJ
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 1:50 A3
Arch. G. TOMKEVICIOTE
PROEXTONR. | PROJEXTO ETAPAS | PROVEKTO DALIS | BREZINYS LAPAS APy
UZSAKOVAS ABATGINME  |X 305202934  Gele2inkelio g 2, LT-02100 Vinius 096-PR.TDP.B-4 07 4 37

2023-01-09



PASTABA hEDilAGU SPECIFIKACLIAS ZR._ 1088-PR.TDP-5.01.2
PASTABA: PASTABA

GAMINAMI DARBO BALDAI BREZYNYJE NUMATYTAS S0 GAMINIO e
PRINCIPAS. :

KITI $IUO KODU PAZYMETI GAMINIAI YRA
ATSKIRAI ISMATUOJAMI IR ISBRAIZOMI
GAMINTOJO.

GB08 KOMERCIJOS DARBO BALDAS e

* Vi Ubsrbormas plekdtl bk 10 508 8 vience pue fou
* PIohithy toees W satapd 0 somisala spuy .

PLANAS PJOVIS 1-1 M02 -:DF PLOKSTE SU UOSIO LUKSTU

TRISLUOKSNE UOSIO MASYVO PLOKSTE
.

.
ey shaskarks aho, sl
* Lok

. PRkI) tores s matagt 95 scerisala spv.

M03 !NERODIJANTIS PLIENAS
.S
MO5 [~ g SKAIDRUS STIKLAS

S
ELEKTROS INSTALIACIJOS EKSPLIKACUA

FLANE pig PAVADINIMAS

ELEKTROS [VADY TASKAS GRINDYSE
(ivadus tikslinti pagal elektros projekta)
1EL. UZDO ROZETE

I —

1INTERNETO JUNGTIS

o]

1L1ZDO BALDINE ELEKTROS ROZETE
TIPAS A- jeidZiama j plokite
ELEKTROS ISVADAS SIENOJE

®

TVIRTINIMAS PRIE GRINDY

alb || <<=

PJUVIS 2-2 BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS
- APTARNAVIMO STALVIRSIS- TRISLUOKSNE MASYVO PLOKSTE:
S - ISORES FASADAI- MDF SU UOSIO LUKSTU;
- VIDAUS KARKASAS- LMDP;
STIKLO VIRTINOS- BEREMIS STIKLAS;
COKOLIS- NERUDIJANTIS PLIENAS:

i
Wi
i -
I 8
i =S &
i
- I g
% a7
7 .
7574 Sttt | |
R 4 . 8
4650 s
4
PRIEKINIS FASADAS v TVIRTINIMAS PRIE GRINDY
BEREME STIKLO STUMDOMA STIKLO DALIS. STUMDOMA STIKLO DALIS. SONINIS FASADAS

PERTVARELE TVIRTINAMA UZTIKRINTI UZRAKINIMA UZTIKRINTI UZRAKINIMA
PRIE STALVIRSIO. 1S VIDAUS 15 VIDAUS

S

1100

PASTABA
SVO3-NE BALDY PROJEKTO APIMTYJE
s BALDINES ROZETES - NE BALDY PROJEKTO APIMTYJE

/- . // » GAMINTOJO ATSAKOMYBEJE ISFREZUOTI VIETAS ROZETEMS

O T TR T I R TTY s 73 T TP Ty Y T AT Y TR Ty T e I

4250
TVIRTINIMAS PRIE GRINDY

PASTABOS:
- \ISI PLANO IR SITUACIJOS NESUTAPIMAI TIKSLINAMI IR DERINAMI SU ARCHITEKTAIS:
- PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VIS MATMENYS TIKRINAMI OBJEKTE:
- PRIES GAMINANT BALDUS 50TINA PATEKTI IR BEI Y \GY FIZINIUS PAVYZDZIUS SU VISOMIS JU (SU NUMATOMAIS PADENGIMAIS, SLIFAVIMAIS IR T.T.) SUDERINIMUI SU ARCHITEKTAIS IR
UZSAKOVAIS;
VISI GAMINIAI TURI BOTI ITIN AUKSTOS KOKYBES IR PRITAIKYT JU DEVEAMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $IAl PASKIRCIAI KELIAMUS REIKALAVIMUS:
GAMINIO FUNKCINES SAVYBES TURI ATITIKTI APRASYMA ARBA 50T LYGIAVERTES;
GAMINIO ESTETINES SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIO NUOTRAUKA;
VISt PRIES UZS, . BOTINA (1) TAIS IR
VISI METALO GAMINIAI IR/AR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU 500U.
i JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRAI PRIES 5
BOTINA PATEIKTI FIZINIUS MEDZIAGY PAVYZDZR IR PAT

INTERJERO ARCHITEXTAI UAB DO ARCHITECTS
DO ARCH RaueHLos 621 TRANSPORTO PASKIRT ES PASTATO, GELEZ NKELIO G.16, V LNIAUS M.,
IT ECTS | K302075347 PAPRASTOJO REMONTO TECHN NIS DARBO PROJEKTAS
WWW.DOARCHITECTS L

T
A2046  |PV, Arch. PDV| G.T. GYLYTE 2021 LADA
A1468, [PV KPD A BALDISIUTE
KPD4275 GAMINAMU BALDY DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABIJ
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 1:50 A3
Arch. G. TOMKEVICIOTE

PROJEKTO NR. |mo.|a(ro:-:mms|mwa(romus BREZINYS LAPAS LAFY
uzsakovas [RYPEITE TN As.itcmma  |x 305202934 Gelezinkedio g. 2, LT-02100 Vinius 096-PR.TDP.B4 08 7 37

2023-01-09



GAMINAMI RADIATORIY UZDENGIMAI

GB10 UZDENGIMAS

PRIEKINIS FASADAS

PASTABA:
MATMENYS PRINCIPINIAI TIKSLINTI
KIEKVIENOS ANGOS DYD] VIETOJE.

PRIEKINIS FASADAS

GB11 UZDENGIMAS

20

PASTABA:
MATMENYS PRINCIPINIAL TIKSLINTI
KIEKVIENOS ANGOS DYD{ VIETOJE.

PASTABA MEDZIAGY SPECIFIKACLIAS ZR. I098-PR.TDP-5.01.2

PASTABA

Spabvos - kit BEK galgbh e § e au el 30 e = azaivy Swmie atpaivy (e plla faocs  par)
S v i a ol 30 LNDP

NR. ZYMEJMAS

M03 m NERUDIJANTIS PLIENAS
* Srues

Mo

METALINIS AZURINIS TINKLAS
T ——
Taskis, ipse dyc fom x 0 Scrm.

BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS
- NERODWANCIO PLIENO REMAS- APVADAS
- NERODWANCIO PLIENO SPALVOS KIRSTAS TINKLAS.

PASTABOS:

VISI PLANC IR SITUACIJOS NESUTAPIMAI TIKSLINAMI IR DERINAMI SU ARCHITEKTAIS;
PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VIS| MATMENYS TIKRINAMI OBJEKTE:

PRIES GAMINANT BALDUS BOTINA PATEIKTI IR SUSIDERINTI GAMYBINIUS BEI 2
UZSAKOVAIS;

FIZINIUS PAVYZDZIUS SU VISOMIS JY SAVYBEMIS (SU NUMATOMAIS PADENGIMAIS, SLIFAVIMAIS IR T.T.) SUDERINIMUI SU ARCHITEKTAIS IR
VISI GAMINIAI TURI BOTI ITIN AUKSTOS KOKYBES IR PRITAIKYTI VISUOMENINES PASKIRTIES PASTATUL J DEVEJIMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $1A1 PASKIRCIA! KELIAMUS REIKALAVIMUS:

GAMINIO FUNKCINES SAVYBES TURI ATITIKTI APRASYMA ARBA S0TI LYGIAVERTES;

GAMINIO ESTETINES SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIO NI

VISUS GAMINIUS, PRIES UZSAKANT, BOTINA (1) DERINTI SU ARCHITEXTAIS IR UZSAKOVU;

VISI METALO GAMINIAI IR/AR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU 500U.

VISY PLOKSCA) JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRAI PRIES PATEIKIANT GAMYSINIUS BREZINIUS:

BOTINA PATEIKTI FIZINIUS Gy PAV SuUSIC IR PATVIRTINIMUI.
INTERJERO ARCHITEXTAI UAB DO ARCHITECTS .
DO ARCH RAUGYKLOS 621 TRANSPORTO PASKIRT ES PASTATO, GELEZ NKELIO G.16, V LNIAUS M.,
IT ECTS 303075847 PAPRASTOJO REMONTO TECHN NIS DARBO PROJEKTAS
WWW.DOARCHITECTS.LT
A2046 [PV, Arch. PDV[ G.T. GYLYTE 2021 LADA
A1468, [PV KPD A.BALDISIOTE
KPD4275 GAMINAMUY BALDY DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABIJ
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 1:50 a3
Arch. G. TOMKEVICIOTE
PROJEXTO NR. I PROJEXTO ETAPAS | PROJEKTO DALIS BREZINYS LAPAS LAPY
UZSAKOVAS AB.LTGINMa |k 305202934  Gelezinkedlo g. 2, LT-02100 Vinius 096-PR.TDP.B-4.10.2 23 37

2023-01-09




GAMINAMI DARBO BALDAI

GB12 GASTRO BALDAS

PLANAS I |54
:3‘55 | |;§§s
a§3§ | |§§3§
i | 3635

. 11 H 1

g

-

N

1630

1630

| 400 o

PJOVIS

METALINE
KONSTRUKCIJA
§ % TVIRTINIMAS
- | GRINDYS

TYPE 1.2F
TPIP-1.7)

L) BLOK
&Zin |
~

1

GRINDYSE NUMA{OMAS
/ VANDENS [VADAS,
T T

PASTABA MEDZIAGY SPECIFIKACIJAS ZR. 1006-PR.TDP-5.01.2
PASTABA

s jwods ¥ pan)

7] TRISLUOKSNE UOSIO MASYVO PLOKSTE

(™Y

. pesarbane
 shou shackans ho, malris.

Labus

.
* Vi Ubsrhornas plokth) bokis 10 208 4 visscs pur fow
* PIohathy ams 00 sl o0 seisals spatv.

Mo2 -mr PLOKSTE SU UOSIO LUKSTU
ke

Pesberhare

.
ey shaskaks aho, sl
* Lok

.
* PRekihy beeks s mutagt 9s seerisala spehy.

M03 - NERUDIJANTIS PLIENAS
B Srow

ELEKTROS INSTALIACIJOS EKSPLIKACUA

ZYM. Zym
SLANE  JSKLOTINE PAVADINIMAS
+ ELEKTROS [VADY TASKAS GRINDYSE
(vadus tikslinti pagal elektros projekta)
v ® 1 EL. LIZDO ROZETE
& 5 [1wTERNETO JUNGTIS
= ® 1 LIZDO BALDINE ELEKTROS ROZETE
TIPAS A- jeidZiama  plokéte
v v ELEKTROS ISVADAS SIENOJE

BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS
- APTARNAVIMO STALVIRSIS- TRISLUOKSNE MASYVO PLOKSTE:
- ISORES FASADAI- MDF SU UOSIO LUKSTU;
- COKOULIS- NERODIJANTIS PLIENAS.

ATLENKIAMA/ PAKELIAMA
STALVIRSIO DALIS

TVIRTINIMAI
STIKLO SIENELE NUO GRINDY
230 109 5540 109230, 1230109, 1680 P 0 3 1680 109230,
1 5200 T O 2870 T
a 1 q
PASTABOS:
= VISI PLANC IR SITUACLJOS TIKSLINAMI IR ‘SU ARCHITEKTAIS;
- PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VIS| MATMENYS TIKRINAMI OSJEKTE.
- PRIES GAMINANT BALDUS BOTINA PATEIKTI IR BEI ) W) FIZINIUS PAV Zn SUWISOMIS JU (su MMW,MFAMSRY.T.)&DEINIWSUWMS IR

UZSAKOVAIS;

VISI GAMINIAI TURI BOTIITIN KOKYBES IR PRITAIKYTI

GAMINIO FUNKCINES SAVYBES TURI ATITIKTI APRASYMA ARBA 50TI LYGIAVERTES;

SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIC NUOTRAUKA;

GAMINIO ESTETINES
VISUS GAMINIUS, PRIES UZSAKANT, BOTINA (1) DERINTI SU ARCHITEXTAIS IR UZSAKOVU;

VISI METALO GAMINIA] IR/AR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU 500U.

JY DEVEJIMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $IA1 PASKIRCIAI KELIAMUS REIKALAVIMUS;

i JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRA! PRIES s
BOTINA PATEIKTI FIZINIUS MEDZIAGY PAVYZDZIUS SUSIC IR PAT
INTERJERO ARCHITEKTAI UAB DO ARCHITECTS .
Do ARC H ot TRANSPORTO PASKIRT ES PASTATO, GELEZ NKELIO G.16, V LNIAUS M.,
|‘|' ECTS | K.30307547 PAPRASTOJO REMONTO TECHN NIS DARBO PROJEKTAS
T
A2046 PV, Arch. PDV| G.T. GYLYTE 2021 LADA
A1468, |PVKPD A.BALDISIUTE
KPD4275 GAMINAMU BALDUY DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABIJ
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 1:50 A3
Arch. G. TOMKEVICIOTE
PROEXTONR. | PROJEXTO ETAPAS | PROVEKTO DALIS | BREZINYS LAPAS APy
UZSAKOVAS ABATGINME  |X 305202934  Gele2inkelio g 2, LT-02100 Vinius 096-PR.TDP.B-4.12 17 37
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PASTABA MEDZIAGY SPECIFIKACIJAS ZR. 1096-PR.TDP-5.01.2

PASTABA
St < bt b Galroh ekt M e el a1 20 ek epabvy Sumie 3 vy fruc plka faoc i pae)
i o e 15 LNDP [y

Aemsar

NR. ZYMEJIMAS
MO1

TRISLUOKSNE UOSIO MASYVO PLOKSTE
.

GAMINAMI BALDAI : A

I st shechanil ko, roa %,
Lakots

o P oty oaas il Sutapt sU noTI 4 SpaN.

GB13 AUTOMATY APSIUVIMAS | [

ELEKTROS INSTALIACIJOS EKSPLIKACIJA

ZYm. o
PLANE  |SKLOTINEJE] PAVADINIMAS
+ ELEKTROS [VADY TASKAS GRINDYSE
_ _ (ijvadus tikslinti pagal elekiros projekta)
FASADAS PJUVIS PJUVIS o 1EL. LIZDO ROZETE
g & [1wTErNETOJUNGTIS
. 1 LIZDO BALDINE ELEKTROS ROZETE
PAPILDOMOS DETALES: A B |71PAS A- jeidziama {plokite
- METALINIAI ZIEDAI SIDKSLIY ANGOMS - 3VNT; v v  [FLEKTROSISVADAS SIENOJE
SPALVA: NERUDIJANCIO PLIENO;
ZIEDO APVADAS: ~15mm BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS .
- KARKASAS- TRISLUOKSNE MASYVO PLOKSTE:
N - COKOLIS- NEROUDIJANTIS PLIENAS.
- SPYNELES: - 3VNT.
SPALVA: NERUDIWANCIO PLIENO ARBA JUODA;
DIAMETRAS: ~25mm ZC$1A‘JBEA BALDY PROVEKTO APIMTYJE
- - L. BALDINES RQZ'EI'ES »;JE BALDY PROJEKTO APIMTYJE
- SIUKSLIY DEZES: -3VNT. ) GAMINTOUO ATSAKOMYBEJE ISFREZUOTI VIETAS ROZETEMS
LITRAZAS MAKSIMALUS PAGAL SPINTELES
DYD]
' LYGIUOJA SU
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S —————— —————— —————— ——— AN S
3
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. . . =9
SVi4 SvVi4 ‘ SvVi4 < g
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—v | =
g ) o ® 5
- X X X X [ X X
8 SPYNELE SU SPYNELE SU : SPYNELE SU 8 8
- UZRAKTU UZRAKTU ‘ UZRAKTU - -
o~ _“_ ‘ o~ o~
|
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|
+0.30 f
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zz7772722224.
|
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X X X X X X X X ~
m W W DURELES
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¥ 6370 J—50  apaciaaTiDARYMUI f— B0 4
) A S
MAISTO | \\\ // \\ /// - SIUKSLIY KONTEINERIO ANALOGAS
§ APARAT.: APARAT.: APARAT.: : v v
890 X 760 X 890 X 760 X 890 X 760 X 890X 760X |
H 1830 mm H 1830 mm H 1830 mm :

H 1830 mm

_ / JRAIT? S -

‘:ummo IR SITUACIJOS NESUTAPIMAI TIKSLINAMI IR DERINAMI SU ARCHITEKTAIS;
- PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VIS| MATMENYS TIKRINAMI OBJEKTE:
- PRIES GAMINANT BALDUS BOTINA PATEIKT! IR SUSIDERINTI GAMYBINIUS BEI ) 2 ) FIZINUS PAVYZDZIUS SU VISOMIS JU SAVYBEMIS (SU NUMATOMAIS PADENGIMAIS, SLIFAVIMAIS IR T.T.) SUDERINIMUI SU ARCHITEKTAIS IR
UZSAKOVAIS;
- VISIGAMINIAI TURI BOTI ITIN AUKSTOS KOKYBES IR PRITAIKYTI VISUOMENINES PASKIRTIES PASTATUL JY DEVEAMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $IAI PASKIRCIAI KELIAMUS REIKALAVIMUS:
GAMINIO FUNKCINES SAVYBES TURI ATITIKTI APRASYMA ARBA BOTI LYGIAVERTES;
GAMINIO ESTETINES SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIO NUOTRAUKA;
VISUS GAMINIUS, PRIES UZSAKANT, SOTINA (1) DERINTI SU ARCHITEXTAIS IR UZSAKCOVU;
- VISIMETALO GAMINIA| IRIAR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU 50DU.
- VISY PLOKSCN) JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRAI PRIES PATEIKIANT GAMYSINIUS BREZINIUS:
- BOTINA PATEIKTI FIZINIUS Gy PAV SuUSIC IR PATVIRTINIMUI.
INTERJERO ARCHITEXTAI UAB DO ARCHITECTS .
DO ARCH RAUGYKLOS 621 TRANSPORTO PASKIRT ES PASTATO, GELEZ NKELIO G.16, V LNIAUS M.,
IT ECTS | K.30307547 PAPRASTOJO REMONTO TECHN NIS DARBO PROJEKTAS
_ WWW.DOARCHITECTSLT
A2046 [PV, Arch. PDV[ G.T. GYLYTE 2021 LADA
A1468, [PV KPD A.BALDISIOTE
KPD4275 GAMINAMUY BALDY DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABIJ
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 1:50 "
Arch. G. TOMKEVICIOTE
PROJEXTO NR. I PROJEXTO ETAPAS | PROJEKTO DALIS BREZINYS LAPAS LAPY
UZSAKOVAS AB.LTGINMa |k 305202934  Gelezinkedlo g. 2, LT-02100 Vinius 096-PR.TDP.B4.13 10 37
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GAMINAMI BALDAI

GB14 SEDIMAS BALDAS

FASADAS

1000

NUMATOMA
REKLAMOS VIETA.:
700 X 1200 mm

PIOVIS

1480

A ;
25005504554555555544.

LA

300 , 600

109420 1Teo

T 780 ,

DET1.1 DET1.2
R10-20mm R50-100mn)

PASTABA MEDZIAGY SPECIFIKACLIAS ZR. 1096-PR.TDP-5.01.2

PASTABA
Spabvos - ki B galgbh s § e i el 39 bk vy Servke alpaie'y (e pha foc rpn)
e v i w3l 30 LHDP

TRISLUOKSNE UOSIO MASYVO PLOKSTE

Injes.
. BT

¥ by shaskarks aho, el
o Labum
. e
PRk, tores s gt 31 Sormisala Spu.

]NERUDIJANTIS PLIENAS
. Som

ELEKTROS INSTALIACLIOS EKSPLIKACUA

Zym. Zym.
PLANE  SKLOTINEJH] PAVADINIMAS
+ ELEKTROS [VADY TASKAS GRINDYSE
(vadus tikslinti pagal elektros projekta)
v @ 1 EL. LIZDO ROZETE
& & 1 INTERNETO JUNGTIS
1 LIZDO BALDINE ELEKTROS ROZETE
S TIPAS A- jeidZiama | plokite
v v ELEKTROS ISVADAS SIENOJE

BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS
VISAS BALDAS GAMINAMAS 1S METALINIO KARKASO IR
TRISLUOKSNES UOSIO MASYVO PLOKSTES;
COKOUIS- NERODIJANTIS PLIENAS.

PASTABOS:

VIS| PLANO IR SITUACIIOS NESUTAPIMAI TIKSLINAMI IR DERINAMI SU ARCHITEKTAIS;
PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VIS MATMENYS TIKRINAMI OBJEKTE:
PRIES GAMINANT BALDUS BOTINA PATEIKTI IR SUSIDERINTI GAMYBINIUS BEI |y MEDZIAGY FIZINIUS PAVYZDZIUS SU VISOMIS JU SAVYBEMIS (SU NUMATOMAIS PADENGIMALS, SLIFAVIMAIS IR T.T.) SUDERINIMUI SU ARCHITEKTAIS IR
UZSAKOVAIS;

VISI GAMINIAI TURI BOTI ITIN AUKSTOS KOKYBES IR PRITAIKYTI VISUOMENINES PASKIRTIES PASTATUL Jy DEVEJIMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $1A1 PASKIRCIA! KELIAMUS REIKALAVIMUS:

GAMINIO FUNKCINES SAVYBES TURI ATITIKTI APRASYMA ARBA BOTI LYGIAVERTES;

GAMINIO ESTETINES SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIO NUOTRAUKA;

VISUS GAMINIUS, PRIES UZSAKANT, BOTINA () DERINTI SU ARCHITEKTAIS IR UZSAKOVU;

VISI METALO GAMINIAI IR/AR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU 500U.

VISY PLOKSCA) JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRAI PRIES PATEIKIANT GAMYSINIUS BREZINIUS;

- BOTINA PATEIKTI FIZINIUS Gy PAV susIC IR PATVIRTINIMUI.
INTERJERO ARCHITEXTAI UAB DO ARCHITECTS N
DO ARCH RAUGTKLOS G21 TRANSPORTO PASKIRT ES PASTATO, GELEZ NKELIO G.16, V LNIAUS M.,
IT ECTS 303075847 PAPRASTOJO REMONTO TECHN NIS DARBO PROJEKTAS
WWW DOARCHITECTS LT
A2046 PV, Arch. PDV| G.T. GYLYTE 2021 LADA
A1468, PV KPD A. BALDISIOTE
KPD4275 GAM NAMU BALDUY DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABIJ
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 1:50 a3
Arch. G. TOMKEVICIUTE
PROJEKTONR. | PROJEXTO ETAPAS | PROVEKTO DALIS | BREZINYS LAPAS LAY
UZSAKOVAS AB.LTGINME  |X 305202934  Gele2ikello g. 2, LT-02100 Viinius 096-PR.TDP.B-4.14 1 37
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PASTABA MEDZIAGY SPECIFIKACIJAS ZR. I096-PR.TDP-5.01.2

PASTABA

pla joods ir pae)

GAMINAMI SUOLAI

[apree———

GB16 SEDIMI BALDAI ; e

o Doty oaa torl Sutagt SU noTIel  SguN.

WENEM PLIENAS
- S

ELEKTROS INSTALIACIJOS EKSPLIKACIJA

PLANE  JSKLOTINE PAVADINIMAS
FASADAS ; + ELEKTROS [VADY TASKAS GRINDYSE

ATLOSO KAMPAS PRELIMINARUS. (jvadus tikslinti pagal elekiros projekta)

BALDO GAMINTOJAS PRIVALO » 5 |teLtzorozeTe

UZTIKRINTI PATOGY IR

EGONOMISKA ATLOSO KAMPA. & 5 [rwrErneTo suNeTIS
160 svi4 " 1L1ZDO BALDINE ELEKTROS ROZETE
—y . TIPAS A- jleidZiama | plokste

v o ELEKTROS ISVADAS SIENOJE

ST02
PERKAMAS STALAS

sT02 Yo
KAM, BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS

s AS STALAS VISAS BALDAS GAMINAMAS IS METALINIO KARKASO IR
TRISLUOKSNES UCSIO MASYVO PLOKSTES;

COKOLIS- NERODWANTIS PLIENAS.
+0.45
I

PASTABA

$VO3-NE BALDY PROJEKTO APIMTYJE

BALDINES ROZETES - NE BALDY PROJEKTO APIMTYJE
GAMINTOUO ATSAKOMYBEJE ISFREZUOTI VIETAS ROZETEMS

DET1.1
SUOLO PRIEKINIS
PJOVIS FASADAS
R10-20mm
g
g
8 DET1.2
09 420 100
520 RS50-100mnj

PASTABOS:

VISI PLANO IR SITUACIIOS NESUTAPIMAI TIKSLINAMI IR DERINAMI SU ARCHITEKTAIS:

PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VIS| MATMENYS TIKRINAMI OBJEXTE;
PRIES GAMINANT BALDUS BOTINA PATEIKTI IR SUSIDERINTI GAMYBINIUS BREZINIUS BE| NUMATOMU MEDZIAGY FIZINIUS PAVYZDZIUS SU VISOMIS JU SAV (SUNUMATOMAIS SUFAVIMAIS IR T.T.) SUDERINIMUI SU ARCHITEKTAIS IR
UZSAKOVAIS:

VISI GAMINIAI TURI BOTI ITIN AUKSTOS KOKYBES IR PRITAIKYT] VISUOMENINES PASKIRTIES PASTATUI, J) DEVEJIMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $1A] PASKIRCIAI KELIAMUS REIKALAVIMUS;

GAMINIO FUNKCINES SAVYBES TURI ATITIKTI SYMA ARBA BOTI L

GAMINIO ESTETINES SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIO NUGTRAUKA;

VISUS GAMINIUS, PRIES UZSAKANT, BOTINA (1) DERINTI SU ARCHITEKTAIS IR UZSAKOVU:

VIS| METALO GAMINIAI IR/AR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU BODU.

VISY PLOKSCIY JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRAI PRIES
BOTINA PATEIKTI FIZINIUS MEDZIAGY PAVYZDZIUS SUSIDERINIMUI IR PATVIRTINIMUL

e meras DO ARCH %ﬁsﬁﬂ TRANSPORTO PASKIRTIES PASTATO, GELEZINKELIO G.16, VILNIAUS M.,
IT ECTS LK 303075047 PAPRASTOJO REMONTO TECHNINIS DARBO PROJEKTAS
_ WWW . DOARCHITECTS.LT
A2046 [PV, Arch. PDV[ G.T.GYLYTE 2021 LADA
A1468, |PVKPD A.BALDISIOTE
KPD4275 STOTIES GAM NAMY BALDU DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABIJ
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 150 Al
Arch. G. TOMKEVICIOTE
PROJEKTONR. | PROJEKTO ETAPAS | PROJEKTO DALIS | BREZINYS LAPAS APy
UZSAKOVAS ABATGINfa® |k 305202034  Gelezinkelio g. 2. LT-02100 Vinks 1096-PR.TDP B-4.16 19 37
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GAMINAMI BALDAI

GB21 BANKOMATUY APSIUVIMAS

FASADAS PIOVIS
VIDUJE IS METALINIO FREZUOTA PLOKSTE.
LYGIUOJA SU STRYPELIO 25x25mm PJOVIO IR FREZACIMO
DURU ANGA. TIKSLINTI VIETOJE SONAI LUKSTUOJAMI.
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PASTABA MEDZIAGY SPECIFIKACLIAS ZR. 1096-PR.TDP-5.01.2

PASTABA
o pha jods rpen)
e
NR. ZYMEJMAS
MO1 7] TRISLUOKSNE UOSIO MASYVO PLOKSTE
) M
. b
¥ wenu shckants #ho, metiie,
* Labuoss
© Pekieh ot e gt S i g, |

Mo3 E NERUDIJANTIS PLIENAS
. Som

ELEKTROS INSTALIACLIOS EKSPLIKACUA

PLANE K10 OTINE PAVADINIMAS
+ ELEKTROS [VADY TASKAS GRINDYSE
(vadus tikslinti pagal elektros projekta)
v @ 1 EL. LIZDO ROZETE
& & 1 INTERNETO JUNGTIS
1 LIZDO BALDINE ELEKTROS ROZETE
== TIPAS A- jleidZiama j plokite
v v ELEKTROS ISVADAS SIENOJE

BALDO MEDZIAGISKUMO PAAISKINIMAS
- VISAS BALDAS GAMINAMAS IS METALINIO KARKASO IR
TRISLUOKSNES UOSIO MASYVO PLOKSTES;
- COKOLIS- NERODIJANTIS PLIENAS.

PASTABA

$V03-NE BALDY PROJEKTO APIMTYJE

BALDINES ROZETES - NE BALDY PROJEKTO APIMTYJE
GAMINTOJO ATSAKOMYBELE ISFREZUOTI VIETAS ROZETEMS

PASTABOS:

- VISI PLANOC IR SITUACIJOS NESUTAPIMAI TIKSLINAMI IR DERINAMI SU ARCHITEKTAIS,

- PATEIKTI MATMENYS PRELIMINAROS. PRIES GAMYBA VIS| MATMENYS TIKRINAMI OBJEKTE:

- PRIES GAMINANT BALDUS BOTINA PATEKKTI IR IS BEI
UZSAKOVAIS;

) ZIAGY FIZINIUS PAV 2IUS SU VISOMIS JY (SU NUMATOMAIS PADENGIMAIS, SLIFAVIMAIS IR T.T.) SUDERINIMUI SU ARCHITEKTAIS IR

VISI GAMINIAI TURI BOTI ITIN AUKSTOS KOKYBES IR PRITAIKYT

GAMINIO FUNKCINES SAVYBES TURI ATITIKTI APRASYMA ARBA 50T LYGIAVERTES;
GAMINIO ESTETINES SAVYBES TURI ATITIKTI GAMINIO NUOTRAUKA;

VISUS GAMINIUS, PRIES UZSAKANT, BOTINA (1) DERINTI SU ARCHITEXTAIS IR UZSAKOVU;
VISI METALO GAMINIAI IR/AR METALO DETALES DAZOMI MILTELINIU 500U.

PASTATUL JU DEVEJIMASIS IR EKSPLOATACINES SAVYBES TURI ATITIKTI $IAI PASKIRCIAI KELIAMUS REIKALAVIMUS:

VISY PLOKSCA) JUNGIMO SIOLES - DERINAMOS ATSKIRAI PRIES ]
BOTINA PATEIKTI FIZINIUS AGY PAV SUSIC IR PATVIRTINIMUI.
TEER " DO ARCH mﬁ? TRANSPORTO PASKIRT ES PASTATO, GELEZ NKELIO G.16, V LNIAUS M.,
|‘r ECTS | K.30307547 PAPRASTOJO REMONTO TECHN NIS DARBO PROJEKTAS
WWW.DOARCHITECTSLT
A2046 [PV, Arch. PDV[ G.T. GYLYTE 2021 LADA
A1468, [PV KPD A.BALDISIOTE
KPD4275 GAMINAMUY BALDY DETALIZACIJOS 0
Arch. V. BABIJ
Arch. G. STROCKYTE FORMATAS
Arch. R. ZEROMSKAITE 1:50 A3
Arch. G. TOMKEVICIOTE
PROEXTONR. | PROJEXTO ETAPAS | PROVEKTO DALIS | BREZINYS LAPAS APy
UZSAKOVAS AB.LTGINME"  |X.305202934  Gelezinkello g. 2, LT-02100 Vinius 096-PR.TDP.B4 21 9 37
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Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Bendruyjy salygy
1 priedas

(Prekiy pakuociy svoriy registravimo forma)

20 m.__mén.__d.jAB LTG Infra“ atsiysty prekiy pakuociy svoriy registras

(padalinio pavadinima ir adresg jraso pardavéjas)

1 lentelé. Pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

Prekinio vieneto (vienos ar keliy vienarusiy prekiy, sudéty j vieng pakuote) pakuotés svoris kilogramais
(iraSomas tik pacios pakuotés svoris)

, . - X . e Metaliné | Popieriné / - .
Prekiy Stikliné Plastikine PET Kombinuota (juodujy (aliuminio) kartoniné Mediné Kita
Prekes kiekio metaly) Perdirbamal, .
pavadinimasmatavimo| (taip/ne)**

vienetas| 2| 2| 2| 2| 28| g|2|B|e|e|E|g|elele|elE|e|e|elelelgle e

Elg|e|E|e|e|E|e|e|E|2|c|E|e|e|E|e|e|E|lE2|e|E|2|e8|E|lE|®

o | < |Fla|<|Fla|<|Fla|<|FlE|<|F|la|<|Fla|<|F|la|<|F|l&|<]|F

1 2 314|567 |8|9|10[11[12(13|14|15|16|17|18|19|20(22 (23|24 |25|26 |27 |28 |29 |30 31 32

'PET — Polietilentereftalatas
" - pagal standartus LST EN 13430:2005, LST EN 13432:2002 arba kitus pagrindZiancius dokumentus

Tiekéjo atstovas

(pareigos, vardas pavarde, tel. Nr_, el. p.)



1 priedas (2 lapas)

2 lentelé. Pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

Visy prekiy suminis pakuotés svoris kilogramais (jraSomas tik paciy pakuociy svoris)

I _— . . Meta'".‘e Metaliné Popieriné / - .
Prekiy Stikliné Plastikine PET Kombinuota (juodyjy (aliuminio) Kartoniné Mediné Kita
Prekés | kiekio . metaly) Perdirbam
o - |Prekiy Pastabo
pavadinimal matavim Kickis a S
s o glglglg|glg|g glg|gig|g|g|gig|g|g|g|g|ejg|gg1g|g| 2|, (eipne
vienetas E|E| 8| E|E|B|E|E|®|E|E|C|E|E|®|E|E|8|E|E|B|E|E|B|E|E|E
| <|FHFla|l< ||l |<|FHF|lEA|<|FH|lE|<|FHFlA|<C|H|A|<|FHF|Oa|<<|FHF|Q|<|F
1 2 3 4 5|6 |7 |8|9|10[11]12|13|14|15|16[17|18[19|20 |21 |23 |24 |25|26 |27 |28|29 30| 31 32 33

Visy j padalinj pristatyty
prekiy bendras pakuociy
svoris pagal jy rasis

‘PET — Polietilentereftalatas.
" - pagal standartus LST EN 13430:2005, LST EN 13432:2002 arba kitus pagrindZian€ius dokumentus.
Pastabos ir paaiskinimai.

1. Lentele uzpildo pardavéjas.
P.  Prekiné, arba pirminé, pakuoté (lentelése — pirminé) — pakuoté, kuri kartu su gaminiu sudaro prekinj vieneta ir pate kiama vartotojams ar gaminio naudotojams

8.  Grupiné, arba antriné, pakuoté (lentelése — antriné) — pakuoté, kurioje vartotojams ar gaminio naudotojams pateikiama tam tikra grupé prekiniy vienety ar kuri naudojama prekiy atsargoms papildyti

Grupine pakuote galima pasalinti nepazeidus gaminio.
4. Transporto, arba tretiné, pakuoté (lentelése — tretiné) — pakuoté, kuri palengvina prekinéje ar grupinéje pakuotéje supakuoty gaminiy gabenimg, tvarkyma ir gabenimo bei tvarkymo metu apsaugo juos

nuo pazeidimo. Transporto pakuotéms nepriklauso keliy, gelezinkeliy, laivy ir I€ktuvy konteineriai.

5.
aubtas) ir kuri kaip neatsiejama daugiasluoksné skirtingy medziagy visuma uZpildoma, sandéliuojama, transportuojama ir iStustinama kartu.

Tiekéjo atstovas gavéjo Zyma apie prekiy gavimg: 20 _m.__mén._ d.

(pareigos, vardas pavardé, tel. Nr., el. p.)



Sutarties 3 priedas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Detali ataskaita — Tiekéjo Pirkéjui teikiamas laisvos raSytinés formos dokumentas, kurio tikslus turinys bus
nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.
1.2. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj dél
Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjas arba jo atstovas.
1.3. Pirkéjas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s), nurodyta(-os) Sutarties
Specialiosiose sglygose, tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ (toliau — LTG),
toliau dar vadinama — Salis.
1.4. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais) sudarant prekiy
pirkimo—pardavimo sutartj.
1.5. Prekés — Prekés, apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas jsipareigoja
tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama sgvoka ,Prekés* apima visas
su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Pirkimo sglygose, jy paaiSkinimuose ir / ar patikslinimuose.
Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy prieduose.
1.6. Rastu — reiskia bet kokio nurodymo, prane$imo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies pasirasyto
dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose salygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).
1.7. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktira, sgskaita faktdra, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai.
1.8. Sutartis — Si Prekiy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i$ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios sglygy,
jy priedy ir Pirkimo dokumenty.
1.9. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas, o kiekviena atskirai vadinama Salimi.
1.10. Tiekéjas — Ukio subjektas, tiekiantis Sutartyje numatytas Prekes.
1.11. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.
1.12. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus Zodinés reikSmés, vadovaujamasi Zodine
skaiciaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.
1.13. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami
kalendorinémis dienomis.
1.14. Jeigu Sutarties pagrindu teikiamos paslaugos ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu paslaugos, darbai ir Prekés toliau Sutartyje vadinamos Prekémis. Taip pat tokioms
paslaugoms ir darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal paslaugy ir (ar) darby pobad,.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny
parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma isSkelti bylos dél restruktirizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos.
2.2. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:
2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Prekéms patiekti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti
tinkamg ir visiSka visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Tiekéjo teisés paruodi Prekes ar
vykdyti Sutartj néra apribotos treciyjy asmeny, teismo ar valstybés institucijy;
2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg
ir kompetencijg Prekéms patiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;
2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidzianCias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas;
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2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo Salies mokes¢iai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.2.6. Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjams, tai pat
kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tiekiamoms Paslaugoms néra
taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos
Valstijy sankcijas, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$
taikomy sankcijy);

2.2.7. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy tiekiamos
Prekés nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkéjo verslui, jskaitant visiS8kg atitikimg Pirkimo metu
taikomiems reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-éms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendryjy sglygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareigkimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti Pirkéjui ekonomiskai naudingiausiu bddu, laikantis skaidrumo, bendradarbiavimo ir
nediskriminavimo principy, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, pasitelkdamas visas reikalingas technines
bei organizacines priemones, uztikrinancias saugy, kokybiskg Prekiy patiekimg bei Pirkéjo duomeny sauguma,
jskaitant, bet neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos
tvarkyma, kibernetine sauga;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimg po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Tiekéjas pasirGpina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;
3.1.3. patiekti Prekes, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, Okio subjektai,
kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);
3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateikty dokumenty ir nurodymy. UZtikrinti, kad Tiekéjo ir pasitelkty asmeny
darbuotojai jy laikytysi;
3.1.6. per Pirkéjo nustatytg terming savo IéSomis atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél Tiekéjo ir (ar)
pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar) Sutarties
nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy procediry, jei tokios sankcijos
skirtos ar teisminiai gin€ai kilo dél Tiekéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo, informacijos nuslépimo;
3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu
kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose saglygose;
3.1.9. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti Pirkéjg rastu, jei paaiSkéja, kad Tiekéjas negali
uztikrinti bet kurio(-ios) Tiekéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi ar jei atsirado
aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdyma. Pirkéjo informavimas neatleidzia Tiekéjo
nuo atsakomybés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai kitose Sutarties nuostatoje
nurodyta Kitaip.
3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjimg uz perduotas Pirkéjui Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutart;.
3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis saglygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir nediskriminavimo
principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis sglygomis ar prisiimti
Tiekéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus, prieStaraujandius SutarCiai ar teisés
aktams;

1 https://www.litrail.It/documents/10279/11756890/L TG +tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7ff6-6503-41ec-85a8-b7caf8b56850.
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4.1.2. suteikti Tiekéjui turima informacijg ir (ar) dokumentus, batinus Sutaréiai vykdyti (jei taikoma).

4.2. Pirkéjas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindZian€ius dokumentus
deél Tiekéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojan€iy asmeny ar (ir) sillomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikian¢iy asmeny atitikties nacionalinio saugumo
reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) nuostatoms, jskaitant VP] 37
straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2! dalj, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — PJ)
nuostatoms, 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4! dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) dél sankcijy (ne)taikymo.
Tiekéjui per Pirkéjo nurodytg laikg nepateiktus praSsomos informacijos ir dokumenty, Pirkéjas turi teise nutraukti
Sutartj Sutarties Bendrosiose saglygose nustatyta tvarka.

4 3. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. ] Sutarties kaina, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Sutartyje nurodytus
jkainius (toliau — jkainiai) yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomi Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios
gali atsirasti, vykdant Sutart;.
5.3. Sutarties kaina ir jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Tiekéjo pasitlyme, yra galutiniai ir nesikeicia per visa
Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nenumatyta kitaip). Tiekéjas
laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitlyma, tinkamai apskaiciuoti pasialymo kaing
ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas | rinkos sglygas ir galimus jos poky€ius, | Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Tiekéjas prisiima Prekiy, jskaitant bet
neapsiribojant Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy Prekiy gamyboje ar tiekime ir kt., pabrangimo rizika.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties sglygose
pasirinktos kainodaros) be PVM negali bati keiéiami dél teisés akty pakeitimy, t. y. visg rizikg dél galimo Sutarties
kainos ir jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma
reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir jkainiai be PVM nebus kei€iami, taiau Pirkéjas mokés
Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Sutarties kaing ir jkainius, kurie bus lygts sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiiuotg pagal naujai patvirtintg
mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Perskaiciuota Sutarties kaina ir jkainiai jforminami Saliy
pasirasytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
susitarimas).
5.5. Vykdant Sutartj, visos Sagskaitos teikiamos tik elektroniniu badu vadovaujantis VP| 22 straipsnio ar P] 34
straipsnio nuostatomis. Elekironinés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktdry standarta,
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktary standarto
neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.
Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje
nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Tiekéjas gali pateikti uz Sutarties vykdyma atsakingam asmeniui arba
informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose salygose numatytas avanso
mokéjimas.
5.6. Tiekéjo iSraSoma Saskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi bati iSraSyta ne ankstesne data, nei
pasiraSytas Prekiy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Saskaita. Be to, Tiekéjo iSraSomoje
Saskaitoje privalo bati nurodyta:
5.6.1. Tiekéjo PVM mokétojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®) (jei
nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;
5.6.4. tikslus Prekiy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasitlyme ir Sutartyje nurodytus
pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);
5.6.5. Prekiy perdavimo — priémimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas ) bei kiti Pirkéjo praSomi duomenys.
5.7. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Sagskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, Pirkéjas tokia Saskaitg grazina
tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Saskaitg, atitinkanCig Sutarties reikalavimus. Apmokéjimo
terminas skaic¢iuojamas nuo Saskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.
5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Tiekéjas prisiima riz kg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).
5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas ir Pirkéjo priimtas Prekes atliekamas Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka, pagal Tiekéjo tinkamai uzpildytg ir pateiktg Sgskaitg. Atsiskaitymas vykdomas bankiniu pavedimu
] Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Sutartyje, arba j kitg Tiekéjo rastu (rastas turi bati pasirasytas Tiekéjo vadovo
ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko saskaita, jeigu Tiekéjas yra perleides tre€iajam asmeniui (finansuotojui)
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savo piniginj reikalavima, kylantj i§ Sutarties, ir apie tai praneSes Pirkéjui radtu. Faktoringo faktas (piniginio
reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymétas Saskaitoje.

5.10. Tiekéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity, Sutartyje ir
teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma ir (ar)
priskaiCiuotas netesybas taikyti Tiekéjui vienasalj jskaityma i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(pranes$ant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(pranesant apie tai Tiekeéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams
padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

5.11. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uztikrinimo
badais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose saglygose.

7. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trakumy nebuvima. Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje bei
teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobtdzio Prekiy kokybe ir tiekima, keliamus reikalavimus ir standartus.
7.2. Prekiy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio terminas galioja ilgiau
nei Sutartis, Tiekéjas Salina visus trukumus savo léSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis
terminas Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo Prekiy ar jy dalies perdavimo Pirkéjui, Salims pasiraSius Prekiy
perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Tiekéjo sgskaita tokiam laikotarpiui,
kuriuo Pirkéjas negaléjo naudotis Prekémis dél Tiekéjo kaltés ar kuriuo buvo $alinami trakumai.
7.3. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Tiekéjas visus Sutarties vykdymo, Prekiy trukumus ir
(ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams Salina savo saskaita Sutarties Specialiose salygose nustatyta tvarka ir
terminais.
7.4. Trakumy Salinimas ir (ar) Pirkéjo atsisakymas priimti nekokybiSkas Prekes nepratesia ir nestabdo Prekiy
tiekimo termino ir neatleidzia Tiekéjo nuo netesyby, iSskyrus Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus arba jei
nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Prekés yra kokybiskos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties sglygoms
yra kaltas Pirkéjas (tik tuo atveju, jei Pirkéjas nesilaiké Tiekéjo jam pateikty Prekiy naudojimo, laikymo rasytiniy
taisykliy).
7.5. Pirkéjas, pastebéjes trikumus Prekiy garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siunéia
Tiekéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu trakumy akta, nurodydamas apie Prekiy nepriémima, Prekiy
trakumus ir kvietimg Tiekéjui ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas jj pasirasyti ir atsiysti Pirkéjui per 3 (tris) dienas.
Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto trakumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trukumus, laikoma, kad Tiekéjas
trakumus pripazino. Tiekejui trukumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o
nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas atlieka pirkimo proceduaras eksperto paslaugoms jsigyti ir
pateikia ekspertizés iSvadas Pirkéjui. Ekspertizés islaidas, jskaitant pirkimo procedary atlikimo i$laidas, padengia
Pirkéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Tiekéjas, jei
ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy.
7.6.Tiekéjui pastebéjus Prekiy ar kitus Sutarties vykdymo trukumus, jis privalo nedelsiant pasalinti trtkumus savo
sgskaita, o jei trdkumai susije su Pirkéjo Sutarties vykdymu, apie tai rastu informuoti Pirkéja.
7.7. Tiekéjui nepasalinus trakumy per Sutartyje nustatytg terming, Pirkéjas turi teise véliau perduodamy Prekiy
nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui rasdytinj praneSimg apie jy nepriémimg. Naujai tiekiamoms
Prekéms galioja tos patios garantinés saglygos ir terminai, nustatyti Sutartyje. Jei Tiekéjas per nurodytg laikg
nepatiekia kokybisky Prekiy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas grazinti Pirkéjui pastarojo sumokéta
Siy Prekiy kaing ir pateikti kreditine Saskaita (jei mokéjimai jau buvo jvykdyti).
7.8. Tiekéjui nepadalinus Paslaugy trukumuy, kurie nustatyti garantinio termino galiojimo laikotarpiu po Sutarties
pabaigos, Tiekéjas privalo mokéti Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydZio netesybas, Sis
Tiekéjo jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).

8. PREKIY TIEKIMAS, PREKIY PAKUOTE
8.1. Tiekéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, tiekti Prekes ir jas perduoti
Pirkéjui, jskaitant susijusius veiksmus, Sutartyje nurodytoje vietoje, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy
patiekimo tvarka nurodyta Sutarties Bendrosiose saglygose ir papilomai detalizuota Sutarties Specialiosiose
sglygose, Tiekeéjas privalo besalygiskai laikytis Sutartyje nurodytos tvarkos ir reikalavimy.
8.2. Prekés uzsakomos, tiekiamos ir perduodamos Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo — priémimo aktg. Prekiy tiekimas anksé¢iau nei nurodyta Sutartyje gali bati vykdomas tik gavus Pirkéjo
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sutikimg ir suderinus laika.

8.3. Jei Sutarties vykdymo metu Salys sudaro Prekiy tiekimo grafika, tai jis gali bati keigiamas tik Pirké&jo radytiniu
sutikimu. Grafiko sudarymu ar keitimu negali bati keiCiami Prekiy pristatymo ar kiti Sutartyje nustatyti terminai
(i8skyrus jei jie trumpinami Saliy sutikimu) ar kitos Sutarties sglygos, i§skyrus, jei Sutartyje ai$kiai nurodyta keitimo
galimybé (pvz. terminy pratesimas ar stabdymas) ar jei tokiy Sutarties saglygy keitimas vykdomas VP] ar P|
nustatyta tvarka.

8.4. Prekés patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo iSlaidos bei Prekiy
atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui, iki Salims pasirasius Prekiy perdavimo — priémimo akta, priklauso
Tiekéjui. Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jveZimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu
Pirkéjui, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg
sgskaitg.

8.5. Prekiy patiekimo data laikoma faktiné Prekiy perdavimo data, nurodyta Prekiy perdavimo — priémimo akte,
kurj pasira3o Pirkéjas ir Tiekéjas. Pirkéjas privalo priimti Prekes ir pasiradyti Prekiy perdavimo — priémimo aktg ne
ilgiau kaip per 5 (penkias) dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo, iSskyrus jei Sutarties Specialiosiose salygose ar jos
prieduose nustatytas kitas terminas ar jei nustatomi Prekiy trkumai. Priemimo metu Pirkéjas, nustates, kad Prekés
turi trdkumy, neatitinka Sutarties reikalavimy, iSsiuncia Tiekéjui praneSimg apie nepriémima, kuriame turi bt
nurodytos Prekiy nepriémimo priezastys, ir kuriuo Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant aktg dél trakumy. Pirkéjui
nepasiradius perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatytg terming, ne véliau kaip kita darbo dieng Tiekéjui turi
bati iSsiystas motyvuotas rastiSkas atsisakymas priimti Prekes, kuriame nurodomas terminas, per kurj Tiekéjas
kvie€iamas dalyvauti suraSant aktg dél trikumuy.

8.8. Tiekéjui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus surasant aktg dél defekty, arba jam neatvykus po rastisko kvietimo
iSsiuntimo raste nurodytu terminu, Pirkéjas vienaSaliSkai suraso aktg dél defekty ir tokiu atveju laikoma, kad Tiekéjas
defektus pripaZino. Tiekéjui rastu nepripaZinus Pirkéjo nurodyty defekty, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo Sutarties Bendryjy salygy 7 skyriuje nurodyta tvarka.

8.9. Surasius aktg dél defekty arba atliekant nepriklausomg ekspertize, Prekés yra priimamos saugojimui surasant
Prekiy saugojimo aktg iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba Pirkéjas pasirasys Prekiy perdavimo-priémimo akta.
Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su Prekémis gauti dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas
Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos priemonés.

8.10. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy.

8.11. Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
pateikti Sagskaitg. Saskaita turi bdti iSraSoma (jos iSradymo data) ta data, kuria Pirkéjas pasirasé Prekiy
perdavimo—priémimo aktg.

8.12. Tiekéjas kartu su Prekiy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Pirkéjui visus Sutartyje nurodytus ar pagal
teisés aktus ar gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, naudojimo ir priezitros
instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose baty detaliai aprasyta, kaip naudoti, priziaréti ir taisyti bet kurias Prekes
ar jy dalis instrukcijas, taip pat kitus Prekiy dokumentus, kiek jie susije su Prekémis ir Tiekéjo sutartinémis
prievolémis (dokumentai turi bati originalo kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg, jei
Sutarties Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas
Prekiy trikumu, neleidZianciu Pirkéjui priimti Prekiy.

8.13. Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo momento. Kai Prekés yra pristatomos Pirkéjui, nuo Prekiy perdavimo iki perdavimo-priemimo akto
pasira8ymo, Pirkéjas imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.
8.14. Jeigu konkretaus Tiekéjui pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo terminas Sutartyje nenustatytas,
Tiekéjas jj privalo jvykdyti per Pirkéjo radtu nurodytg terming.

8.15. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy ar jy dalies modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos saglygos:
8.15.1. jei pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i esmeés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys, pakuotés (jei taikoma), jy gamintojas neatitinka VP] ar P} nuostaty
dél nacionalinio saugumo interesuy;

8.15.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, jskaitant nacionalinio saugumo
reikalavimus (jei taikoma), yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés
ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus;

8.15.3. jei keiCiamos Prekés nevirSija Tiekéjo pasitlyme nurodyty Prekiy jkainiy ir kei¢iamy Prekiy jkainiai yra
konkurencingi, atitinkantys rinkos jkainius;

8.15.4. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj
praSyma su keitimg pagrindzian€iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.
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8.16. Gaves Tiekéjo praSymg dél Prekiy keitimo, Pirkéjas patikrina, ar keitimas atitinka visas Sutarties Bendryjy
salygy 8.15. punkte nurodytas sglygas, jskaitant sillomy Prekiy jkainiy konkurencingumg ir atitikimg rinkos
kainoms. Jkainiai laikomi konkurencingi ir atitinkantys rinkos kainas, jei Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrimg ir
nustato, kad sidlomy prekiy jkainiai atitinka rinka.

8.17. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka visy kriterijy
pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.15. punktg ir (ar) Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
keiCiamos Prekés atitikimo Pirkimo sglygoms.

8.18. Salys sudaro radytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo, jei Pirkéjas patvirtina keitimo galimybe.
8.19. Pirkéjas turi teise reikalauti Prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i§ 8.15.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju Pirkéjas rastu kreipiasi j Tiekéja, kuris per Pirkéjo nurodytg terming privalo
pateikti atsakymg dél Prekés keitimo, taip pat kei€iamos Prekés atitikimg Pirkimo dokumenty reikalavimams
pagrindzianéius dokumentus. Pirkéjui jsitikinus kei¢iamos Prekés atitikimu, Salys pasirao susitarimg prie
Sutarties.

8.20. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad Prekés keitimas Sutartyje nustatytomis sglygomis laikomas
Sutarties vykdymu joje numatytomis salygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje nurodytomis salygomis
vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio ar P} 97 straipsnio nuostatomis.

8.21. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

8.22. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

8.23. Jeigu Tiekéjas registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy perdavimo-priémimo aktu privalo
pateikti uzpildytg ,Prekiy pakuociy svoriy registro formg“ (Sutarties Bendryjy salygy priedas Nr.1).

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aiskiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokeéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Tiekéjo nuo nuostoliy
atlyginimo pagal Pirkéjo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokeéjimo, ir Tiekéjo nuo trikumuy, gedimy Salinimo Tiekéjo 1€Somis visg Prekiy garantinj laikotarpj,
taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios taikomos ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).
9.5. Jei Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Pirkéjas pagal Sutarties sglygas ar
teisés akty nuostatas, Pirkéjas turi teise rastu pranesti Tiekéjui apie tokio nurodymo nevykdymag ir reikalauti, kad
Tiekéjas istaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui per Sutartyje nurodytg terming, o jei konkre€iam
jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per Pirkéjo nurodytg terming, nepanaikinus neatitikimo, trikumo ir
nepradejus tinkamai vykdyti visy sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas privalo pagal Pirkéjo pareikalavimg mokeéti
netesybas ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos, o Pirkéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti
Sutartj dél Tiekéjo kaltés.
9.6. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uZz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Tiekéjas turi prieigg, esancios
informacijos ir duomeny saugumag ir privalo atlyginti visus Pirkéjo nuostolius, susijusius su dokumenty, duomeny
daliniu ar visiSku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu be Pirkéjo
raSytinio sutikimo.
9.7. Tiekéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny netinkamu
Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Tiekéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip pat Tieké&jo ir (ar) jo pasitelkty
asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg zalg ir jsipareigoja atlyginti visus nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar
zala baty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir (ar) jy turtui. Tiekéjas visais
atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo
to, ar tokie nuostoliai ar zala bty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy
turtui.
9.8. Jei Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir
dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, taip pat, jeigu dél
bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo tiekiamomis Prekémis, Pirkéjui yra
taikomos sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos,
embargai ar kitos ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Lietuvos Respublika ir (ar) Europos
Sajunga ar jy institucijos, Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV
6
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izdo departamento UZsienio 1€y kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos, Tiekéjas jsipareigoja
apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti pried Pirkéja dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias
Pirkéjui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus
nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo
sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos
apribojimais). Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios
arba nuo suzinojimo apie planuojamas taikyti sankcijas, informuoti Pirkéjg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai,
Tiekéjui, jo pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui planuocjamos taikyti arba yra pritaikytos
sankcijos. Tiekéjas, pazeides reikalavima laiku informuoti Pirkéjg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda. Baudos sumokéjimas neatleidZia nuo Sutarties nutraukimo ar pripaZinimo negaliojanéia
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
10.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:
10.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiSkai ar i$ dalies atleidZziama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
10.1.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms*.
Nenugalimos jégos salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiSkai turi
tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:
10.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;
10.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;
10.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
10.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.
10.1.3. Salis, prasanti jg visiSkai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / kliaciy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj,
atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:
10.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei radytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes
/ kliatis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes
Sutarties tinkamam vykdymui;
10.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo termina, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.
10.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise
vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart], apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas. 3
10.1.5. Esant auk$¢iau nurodyty salygy visetui, taiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka
Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$¢iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims
nebegali bati taikomas ir Salims automatiSkai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visiS8kai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés
(padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$ciau nurodytai salygai, privalo
rastu nedelsiant informuoti kitg Sal].
10.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali buti
ivykdyti dél prekiy rinkoje, IéSy trakumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.
10.1.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir pramonés ramy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iS§davimo faktas. Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi
tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas
teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty
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teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir
kvalifikavimas. )

10.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i§ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

10.1.9. Saliai per numatyta terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradima bei
jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

10.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visisko
ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

10.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiSkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél
Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy del
koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti
(CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati
nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i)
pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja idimtinai
deél valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymw bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy visetas:

10.2.1.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$ anksto (Sutarties
sudarymo metu);

10.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginCyti teismo ar administracine tvarka.

10.2.2. Salis, prasanti jg visiS8kai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, saglygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy,
privalo radtu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy
veiksmy, trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiSkéjimo momento, pateikdama:

10.2.2.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus ir nenumatytus
valstybés |nst|tucuq veiksmus (aktus) bei jy pove|k1 ir rizikas Salies sutartiniy ISIparelgopmq tinkamam vykdymui,
taip pat, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas
neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo termina, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikini.

10.2.3. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienadaliskai nutraukti 8ig Sutart], apie tai rastu jspéjusi kitg 3alj prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas.

10.2.4. Esant auksciau nurodyty salygy visetui, taciau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés ltaka Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai aukS¢iau nurodytai salygai,
CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali buti taikomos ir Salims automatiskai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent
vienai auk$ciau nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj. 3

10.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

10.2.6. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siun¢ia pranesimo arba visiskai neinformuoja kitos
Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig Si patyré dél laiku nepateikio praneSimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visa dokumentacija ir Iinformacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéja ar Tiekéja atskleidimas, jei
Pirkéjas ar Tiekéjas pazeidzia mokéjimo ir (ar) atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei
jis pazeidzia Sutart], jskaitant, bet neapsiribojant, Sutartyje nurodytus terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiradymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po Sutarties
pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Pirkéjui ar LTG grupei svarbiu objektu,
konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
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11.4. Tiekéjas ir bet kuris jo pasitelktas asmuo neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais bidais fiksuoti
aplinkos ir (ar) asmeny Pirkéjo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Pirkéjo rasytinio sutikimo. Sio punkto
pazeidimas suteikia Pirkéjui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip uzfiksuotg informacijg ir
vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés.

11.5. Tiekéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacijg, jskaitant ir 11.4.
punkto reikalavimy nesilaikymg, sumoka Pirkéjui 5 000,00 Eur (penkiy tikstanc€iy eury) dydZio baudg ir atlygina
Pirkéjo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

11.6. Pagal rasytinj Pirkéjo reikalavimg, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui visg Sutarties vykdymo metu gautg
dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacija, dokumentus ir kitus duomenis, kiek tai
nepriestarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.

11.7. Atsizvilgant | konfidencialios informacijos pobddj ir apimtj, Pirkéjas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu konfidencialios
informacijos apimtis, pobidis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiskéjo tik Sutarties vykdymo
metu, ir Pirkéjas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet ne
véliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bati pasiraS8oma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ pasiraSant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati keiCiamas, taciau
visais atvejais konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.
12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu,
netesyby ir nuostoliy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokeéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.
12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiskiai, tiksliai ir su konkre€iomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties salygy keitimas
pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu
tik VP] 89 straipsnio ar P) 97 straipsnio nustatyta tvarka.

13. DARBUOTOJU SAUGA IR SVEIKATA
(taikoma pagal Pirkimo objekto pobiidj)

13.1. Tiekéjas uztikrina, kad jo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Prekés bus tiekiamos, jskaitant susijusius veiksmus, teisétai bei
saugiai, uztikrinant sklandy gelezinkeliy transporto eisma, laikantis visy Pirkéjo lokaliniy teisés akty, perduoty
Tiekéjui, reikalavimuy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
Zemesnés nei 2-0s klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé, apripinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai tieks Prekes ar atliks kitus veiksmus pavojingojoje
gelezinkelio zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Prekiy
tiekimo ar tokiy veiksmy vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba
netiesiogiai susijusi su geleZinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos pazyméjima,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti
pagal Pirkéjo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose
mokymo programa" ir gave Pirkéjo nustatytos P-26 formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supaZindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
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13.1.4. Jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai tieks Prekes ar atliks kitus veiksmus gelezZinkeliy keliy ir
ju jrenginiy apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Prekiy
tiekimo ar tokiy veiksmy vykdymo pradZios darby vadovai ar kiti Tiekéjo atstovai bus iSmokyti pagal Pirkéjo ,Ne
gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg“ ir gave Pirkéjo nustatytos P-26 formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo geleZinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;

13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai tiekti Prekes, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama LTG interneto svetainéje http://www.litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;
13.1.6. Pirkéjo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati privalomai naudojamos
metrologiskai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);

13.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezidros;

13.1.8. tinkamai tvarkys susidarandias atliekas, jas rasSiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;

13.1.9. vykdys kompetentingy Pirkéjo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, priesgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;

13.1.10. Prekiy tiekimo (jy jdiegimo) pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi
veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos zenklais arba kitaip aiskiai
pazymes, kad j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

13.2. Tiekéjas, kai Prekes pagal Sutartj tiekia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, prieS pradedant tiekti
Prekes, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir
sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Tiekéjo, kity darbuotojy darba, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai
nekenksmingas darbo sglygas. Paskyrimas turi bati jforminamas rastiSkai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo
protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamo dokumento
kopija.

13.3. Jei Prekes tiekia ir (ar) kitus veiksmus pagal Sutartj tik Tiekéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatorius neskiriamas, Tiekéjas privalo skirti darbdavio jgaliota asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais, atsakingg uz darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Tiekéjo paskirtas atsakingas asmuo
instruktuoja Tiekéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uZtikrinti savo transporto priemoniy ir kity judandiy
mechanizmy saugy judéjimg Pirkéjo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal atitinkamos
transporto rasies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamu, visy rasiy transporto priemoniy
saugaus eismo organizavimg Pirkéjo teritorijoje atsako Tiekéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas privalo biti susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy transporto
katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir kitomis
priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Tiekéjas uZztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai ir
mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés biity tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o tiekiant Prekes ar
atliekant kitus veiksmus pagal Sutartj pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.
13.7. Tiekéjas negali palikti Prekiy nesaugiose sglygose, kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir
sklandZiam geleZinkeliy transporto eismui, sugadinti jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.
13.8. Tiekéjas privalo nutraukti Prekiy tiekimg ar susijusius veiksmus, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme
Zzmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Prekiy tiekimas taip pat privalo bati
sustabdytas, kai gamtinés sglygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui (sauga@ltg.It: dss@ltg.It) ir akte-leidime nurodytais adresais apie
bet kokj nelaimingg jvykj, suzeidimg arba incidenta, gelezinkeliy transporto katastrofg, eismo jvykj, riktg ar apie
Zala, daromg ar padarytg Pirkejo ar Tiekéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.
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13.10.Jeigu Pirkéjas bet kuriuo metu pastebi, kad Prekiy tiekimas, jskaitant susijusius veiksmus, vykdomas su
trdkumais, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, Pirkéjas turi teise
pareikalauti Tiekéjo nedelsiant sustabdyti tiekimg. Tik paSalings prieZastis Tiekéjas privalo rastu kreiptis | Pirkéja,
prasydamas leidimo pratesti Prekiy tiekimg (tai nepratesia ir nekeicia Prekiy tiekimo termino, nustatyto Sutartyje).
13.11.Sutarties vykdymui Tiekéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutar€iy su Pirkéjo darbuotojais, taip pat
bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio rastiS8ko susitarimo su
Pirkéju. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise Sutartyje nustatyta
tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sutartj pries terming, bet tai neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal
Sutartj.

13.12.Tiekéjas, kartu su kitu darbdaviu tiekdamas Prekes ar atlikdamas susijusius veiksmus toje pacioje darbo
vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad blty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant
j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Tiekéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose baty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai bity informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy
veiklos.

13.13.Tiekéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty, jskaitant dél Covid-19 suvaldymo, vykdyma.

13.14.Darbuotojus, tiekianCius Prekes LTG grupéje, apripina privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams baty atliekami kiino
temperatiros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Pirkéjo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.15.Tiekéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.15.1. pirma kartg nustalius fakta, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos nustatyty reikalavimy,
Tiekéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.15.2. antrg kartg nustacius fakta, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos nustatyty reikalavimy,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio baudg uz netinkamg Sutarties sglygy
vykdyma;

13.15.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustacCius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties salygy vykdyma sumokéti Pirkéjui baudg (Bn),
kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidZia Tiekéjo nuo nuostoliy atlyginimo, kuriuos
Pirkéjas patyré dél Sutarties Bendryjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1.  Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teise viena3aliSkai nutraukti Sutartj nesant Tiekéjo kaltés, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu pries
30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.2. kai Pirkéjas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir buvo
sudaryta Sutartis;
14.2.3. kai Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti
veiklos vykdymg ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. kai Pirkéjo valdymo organui priemus sprendima(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas netenka finansavimo ir dél Sios prieZasties
nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keiciasi Pirkéjo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
14.2.8. kai Pirkéjas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
14.2.9. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.10. atsiradus kitoms objektyvioms ir (ar) teisés aktuose nurodytoms aplinkybéms.
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14.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, esant Tiekéjo kaltei, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu pries
trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:

14.3.1. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

14.3.2. kai Tiekejas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

14.3.3. kai Tiekéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar Pirkéjo
nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;

14.3.4. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties nutraukimag
ne Sutartyje nustatytomis saglygomis ir (ar) ir pazeidzia sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) ir tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu;

14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui
rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

14.3.6. kai Tiekéjas ir (ar) bent vienas i$ jo pasitelkty asmeny nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso
nuostatos(-y) ir (ar) jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;

14.3.7. kai Tiekéjas nesumoka Pirkéjo jam pritaikyty ir priskai€iuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskai€iuotg netesyby dyd;;

14.3.8. kai paaiSkéja kitos objektyvios ir pagristos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties
ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai (pavyzdziui, dél interesy konflikto, audito
paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkrec€iy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy,
kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity
audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);

14.3.9. jei Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming nepateikia Pirkéjo nurodyty dokumenty dél Tiekéjo, jo pasitelkty
asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojan€iy asmeny ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis ir
pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikian¢iy asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP|
nuostatoms, jskaitant VP|] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2! dalj, P} nuostatoms,
jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4 dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) sankcijoms;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i$ VP] 90 straipsnyje arba P} 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP] 90
str.1d.2ir4 p.arP] 98 str. 1 d. 2ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobtdzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.

14.4. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos del nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojanéia, Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei baty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia,
taikoma restitucija, jei natlra grgZinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais
vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams.

14.6. Pirkéjas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj dél Tiekejo kaltés arba sustabdo jos vykdyma sankcijy,
kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy
tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sagjungos ar
tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu prie$ trumpesnj negu 30
(trisdeSimties) dieny terming, jei Pirkéjas nesumoka Tiekéjui pagal tinkamai ir laiku pateiktus apmokéjimo
dokumentus, o Pirkéjo jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose salygose nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd,.
14.8. Sutartis gali biti nutraukta kitais Sutartyje ir(ar) CK, kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka

12



Sutarties 3 priedas

14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél
sankcijy taikymo Tiekéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo,
jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja. Taip pat, jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo
kaltés, Pirkéjas jgyja teise | Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Tiekéjui
priskaiCiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai perduotas ir Pirkéjo
priimtas Prekes ir jam priskaiciuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Tiekéjas sumoka Pirkéjui jam priskaiCiuotas netesybas ir atlygina visus Pirkéjui
netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Tiekéjo kaltés sukeltus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes i$ treCiyjy asmeny.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS
15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Prekés tiekimo termino, vieno uzsakymo termino, vieno etapo ar kito
jsipareigojimo, toliau — Sutartinis jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali bati pratestas esant vienai i$ Siy
aplinkybiy:
15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teisés
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy i8leistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjima ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdymg. Vélavimu
nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar
patvirtinimo termino pratesiamas;
15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bti iS anksto numatytas Pirkéjo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo kaip patyrusio
Sios srities profesionalo, dél ko bdtina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty
nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;
15.1.3. jei Pirkéjas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasciy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;
15.1.4. jei su Pirkéju susije Ukio subjektai, iSskyrus Tiekéjg ir su juo susijusius Ukio subjektus (subtiekéjus, Ukio
subjektus, partnerius, kitus Tiekéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia paslaugy, be
kuriy Tiekéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bdti pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:
15.2.1. Pirkéjui gavus Tiekéjo radytinj praSymg su termino pratesimg pagrindzianciais objektyviais argumentais,
faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auksciau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Pirkéjas, jvertines praSyma, turi teise
rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Pirkéjui jrodymy, skai€iavimy, konkreciy
argumenty, fakty, Pirkéjas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;
15.2.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaidkinimg, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra bitina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu
informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Tiekéjas turi teise prieStarauti
Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita, jégomis ir Pirkéjo sutikimu gali pasalinti
atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming;
15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.
15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Tiekéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Sutartinio jsipareigojimo jvykdymo terming.
15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo apmokeéjimo,
iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.
15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés neidnyksta, kiekviena Salis gali
vienasaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu pries 30 (trisde$imt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos
nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui uz iki Sutarties
nutraukimo perduotas ir priimtas Prekes, o Tiekéjas turi sumokéti Pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiciuotas
netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.
15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesima patvirtina radytiniu susitarimu arba lygiaverciu dokumentu bus
laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas pradymas pratesti Sutartinj jsipareigojimg ir kitos Salies radytinis
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sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar prasymg pratesti ir sutikimg
pratesti pasira$o uz Sutarties vykdymga atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar prasymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 15 skyriuje ar (ir)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P
ar VP| nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS

16.1. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:

16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Pirkéjo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, dél ko

Pirkéjas turi organizuoti papildomy IéSy pritraukima;

16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais

teisés aktais (jei Pirkimo vykdymo metu nebuvo aigkus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis

papildomy veiksmy ar Pirkéjas turi atlikti papildomag pirkima ar iSleisti papildoma vidinj teisés aktg ar samdyti, pasitelkti

i$ kity projekty daugiau darbuotojy;

16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus

vykdyti Sutartj ir 8is poreikis negaléjo bati numatytas Pirkéjo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo kaip patyrusio Sios srities

profesionalo, batina atlikti papildoma pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis. Aplinkybé

taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéjes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma;

16.1.4. deél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su

Sutarties vykdymu;

16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausangios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos

Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Tiekéju ar

treCiosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su

tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Tiekéjas ir tokia aplinkybé

tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdymag;

16.1.6. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy, o Tiekéjas dél

to negali vykdyti Sutarties;

16.1.7. Sutarties vykdymui batini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir

joks protingas, apdairus Tiekéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet kuris kitas

Tiekéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.

16.2. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:

16.2.1. Pirkéjui gavus Tiekéjo rasytinj praSymg, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties Bendrosios sglygos

16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai.

Pirkéjas, jvertines prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei

stabdoma Sutartis) Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas negalés patvirtinti

stabdymo;

16.2.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimag, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam

terminui yra batina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu

informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti Sutarties stabdymui tik tuo

atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti

Sutarties vykdyma.

16.2.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)

darbo dieng po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys

negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimuy.

16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui, kuris, iSnykus

aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati

pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taCiau Tiekéjo prievoléms jvykdyti

papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas sutartiniams

jsipareigojimams jvykdyti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo

apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali biti stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarp;.

Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali vienagaliSkai nutraukti Sutartj,

prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos nuo pranesimo i$siuntimo iki
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Sutarties nutraukimo netaikomos, ta¢iau Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo perduotas ir priimtas
Prekes, o Tiekéjas turi sumokéti Pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, jei
tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina rasytiniu susitarimu. Lygiaverdiu dokumentu, patvirtinanéiu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas prasymas stabdyti Sutartj ir kitos Salies rasytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar praSymg stabdyti ir sutikimg stabdyti pasiraso uz Sutarties vykdymag
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, prasymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atlickamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Sutarties Bendryjy saglygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bdti atliekamas, vadovaujantis P] ar VP] nuostatomis.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties kylan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$§ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su Pirkéju
suderinta), kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus
laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama prane$ima.

18.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kitg Salj prane$dama ne
véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo jy pasikeitimo momento. Apie banko ir (ar) atsiskaitomosios sgskaitos rekvizity
pasikeitimg Tiekéjas informuoja Pirkéjg radytiniu praneSimu, kurj pasiraso Tiekéjo vadovas ar kitas jgaliotas
atstovas, ne véliau kaip per 1 (vieng) dieng nuo jy pakeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

19. UKIO SUBJEKTY, SUBTIEKEJY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA

19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tregiajai $aliai
be i8ankstinio ratisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
treciuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas
trec¢iajam asmeniui (finansuotojui) nekeitia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose. Pirkéjo leidimas pasitelkti asmenis ar juo pakeisti nepakeicia Tiekéjo atsakomybés pagal Sutartj ir teisés
aktus, Tiekéjas vienaSaliSkai materialiai atsako uz visus pasitelktus asmenis ir jy veiksmus / neveikima.
19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémeési
Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
19.21. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto dkio subjekto, kurio pajégumais
rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gikio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio kvalifikacija buvo
remtasi, be Pirkéjo rasytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas Gkio subjektas ir (ar) specialistas turi turéti ne zemesne,
nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas kio subjektas ir (ar) specialistas
turi bti jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios, taip pat jis negali kelti grésmés nacionaliniam saugumui,
jo pasitelkimas negali prieStarauti sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, Pirkéjui pateikiami dokumentai, pagrindziantys tkio subjekto neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei
tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo remtasi, gali
bati keiciamas tik Siais atvejais:
19.2.1.1. kai Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
19.2.1.2. kai Okio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZiui, Gkio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susiZeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;
19.2.1.3. kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti
pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;
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19.2.1.4. Tiekéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytinj praS8yma su naujai pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Gkio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais (gali bati praSoma ir kity dokumenty dél atitikimo nacionalinio
saugumo reikalavimams pagal VP] ar P]). PraSyme batina nurodyti Gkio subjekto ar specialisto keitimo priezastis.
19.2.2. Pirkéjas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, jei Tiekéjas laiku ir tinkamai pateiké
praS8ymg su visais pasitelkiamo Okio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais praSomais
dokumentais ir Pirkéjas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties salygoms.

19.2.3. Pirkéjui sutikus su Gkio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso,
lygiaver&iu dokumentu bus laikomas raSytinis Tiekéjo praSymas ir raSytinis Pirkéjo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto, kol negautas Pirkéjo
radytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas Sutartyje nurodytomis
sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subtiekéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:

19.2.4.1. Tiekéjas privalo iki Sutarties vykdymo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki
numatomo pasitelkimo, informuoti Pirkéja apie pasitelkiamus subtiekéjus, nurodyti kiekvieno subtiekéjo perimamag
pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (bdtina nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks subtiekéjas ir kokig
procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $alj, kontroliuojancius
asmenis, jy registracijos Salj ir atsakingus asmenis (pagal Pirkéjo nurodymg teikiama ir kita informacija). Tokia
pati informavimo prievolé taikoma Tiekéjui, ketinaniam pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg Sutarties vykdymo metu.
Subtiekéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Pirkéjas ir néra gautas Pirkéjo sutikimas, neturi teisés vykdyti
Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

19.2.4.2. subtiekéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Tiekéjas numaté
pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéjg bidtina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymga ir Pirkéjas pateikia rastiSskg sutikima;

19.2.4.3. Pirkéjas netikrins subtiekéjy, kurie néra Gkio subjektai, kvalifikacijos ir pasalinimo pagrindy (iSskyrus, jei
Pirkimo metu buvo tikrinami subtiekéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio saugumo
interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies nuostatos);

19.2.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas rasytinis Tiekéjo praSymas ir rasytinis Pirkéjo sutikimas, kuris laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi. Subtiekéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Tiekéjas neturi teisés pakeisti ar pasitelkti subtiekéjo,
kol negautas rasytinis Pirkéjo sutikimas.

19.2.6. Pirkéjas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei bity nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe Pirkéjas subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su
Pirkeju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés veiklos
partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné biaklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakymg jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$
jungtinés veiklos sutarties.

19.4. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

19.4.1. pradymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzian€ius bent vieng partnerio keitimo aplinkybe,
nurodytg Sutartyje;
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19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanCius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio pa8alinimo pagrindy nebuvimg (jei
tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar
pasitelkti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties
vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar jmonés, jos
vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto,
jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty
vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo
praSyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos tiek Pirkéjui, tiek ir
(ar) ar pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Okio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal Sutart] teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusio Gkio
subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisimamy jsipareigojimy dalj;
20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Pirkéjo teisiy ir pareigy peréméjas,
nekeiciant esminiy Sutarties sglygy, pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio
subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant Pirkéjo keitima, Pirkéjo
ir (ar) pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto raSytinis praneSimas apie
atitinkamg Pirkéjo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu prane$imu, prilyginamu Saliy
susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.
20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.
20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir
(ar) kitas pinigines sankcijas.
20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis Pirkéjo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bGti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje? arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paai$kéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties saglygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

2https://www litrail.It/documents/10291/0/LTG_duomenu_tvarkymo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas_2022.docx/6d4d627d-f82c-4d35-abc0-
7bfca51b6868
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20.5. Jeigu vykdant Sutartj Pirkéjas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paai$kéja po Sutarties pasirasymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

20.6. Pirkéjas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis Sutarties
sudarymo ir vykdymo, galiojanliuose teisés aktuose numatyty Pirkéjo pareigy vykdymo ir kitais tikslais,
atitinkandciais teisés akty reikalavimus.

20.7. ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo pranesSime, adresu https://www.litrail.lt/privatumo-politika.

20.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

20.9. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Sutarties Bendrosios salygos, techniné specifikacija,
Tiekéjo pasidlymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu
Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendruyjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties
Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés specifikacijos sglygoms.
Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir kity Sutarties Specialiyjy salygy priedy,
prioritetas teikiamas Saliy pasiradytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties Specialiyjy salygy
priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasiGlymui ir kitiems jo
pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Tiekéjo pateikty papildomy dokumenty nuostatos prieStarauja
imperatyviam (vieSyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos laikomos negaliojanCiomis.

20.10. Sutarties Bendrujy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuogiy svoriy registro forma.

Shittps://wwwlitrail.It/documents/10279/12035620/LTG_duomen%C5%B3perdavimo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.docx/38abbcc1-53cf-
43ed-bbf0-7af4a85b44b9.






